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Safety at a Glance

By using this product, you signify that you have read, understand, and accept the

terms and conditions of this guideline and all instructions at https://www.dji.com/
mic-3 EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN AFTER-SALES SERVICE POLICIES AVAILABLE
AT HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, THE PRODUCT AND ALL MATERIALS AND
CONTENT AVAILABLE THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED "AS IS" AND ON "AS
AVAILABLE BASIS" WITHOUT WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND.

/\ WARNING

This product contains magnets. Keep the product away from magcards, implantable

medical devices such as pacemakers, hard disks, RAM chips, and other devices to avoid
interference.

N

. This product is not waterproof. If the inside of the battery comes into contact with
water, chemical may occur, resulting in the battery catching
on fire, and may even lead to an explosion.

w

. The batteries should be used at a temperature between -10° and 45° C (14° and 113° F).
A high temperature can cause an explosion or fire. A low temperature will reduce the
performance of a battery.

>

DO NOT leave the product near heat sources such as inside a vehicle on hot days.

«

. DO NOT store the product for an extended period of time after fully discharging the
battery. Otherwise, the battery may over-discharge and cause irreparable damage.

o

. The packaging contains small parts. Keep out of reach of children to prevent any small
parts from being accidentally swallowed.

Specifications

DJI Mic 3 Transmitter
(Model: DMTO3)

DJI Mic 3 Receiver
(Model: DMRO03)

Bluetooth Protocol
Bluetooth Operating
Frequency

Bluetooth Transmitter Power
(EIRP)

Wi-Fi Protocol

Wi-Fi Operating Frequency
* & Wi-Fi Transmitter Power
(EIRP)

SDR Protocol

SDR Operating Frequency
* & SDR Transmitter Power
(EIRP)

Bluetooth 5.4
2400-2483.5 MHz

BLE: <10dBm
BR/EDR * : < 20 dBm

802.11 a/b/g/n/ac/ax

‘BLE:< 10dBm

2400-2483.5 MHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5725-5850 MHz: < 20 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)

Custom

2400-2483.5 MHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5150-5250 MHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5250-5350 MHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5470-5725 MHz: < 20 dBm (FCC/CE/MIC)

5725-5850 MHz: < 20 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)

DJI Mic 3 Charging Case (Model: DMC03)

Working Temperature

-10°Cto 45°C(14°t0 113°F)

* Operating frequency allowed varies among countries and regions. Please refer to local laws

and regulations for more information.
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Sekilas tentang Keselamatan

Dengan menggunakan produk ini, Anda menyatakan bahwa Anda telah

membaca, memahami, dan menerima syarat dan ketentuan dalam pedoman
ini serta semua instruksi di https://www.dji.com/mic-3 KECUALI DINYATAKAN SECARA
TEGAS DALAM KEBIJAKAN LAYANAN PURNAJUAL YANG TERSEDIA DI HTTPS://WWW.DJI.
COM/SERVICE/POLICY, PRODUK DAN SEMUA MATERI SERTA KONTEN YANG TERSEDIA
MELALUI PRODUK DIBERIKAN "APA ADANYA" DAN "SEBAGAIMANA TERSEDIA" TANPA
JAMINAN ATAU KETENTUAN APA PUN.

/\ WARNING

1. Produk ini mengandung magnet. Jauhkan produk dari magcard, perangkat medis
implan, seperti alat pacu jantung, hard disk, chip RAM, dan perangkat lain, untuk
menghindari gangguan.

2. Produk ini tidak tahan air. Apabila bagian dalam baterai bersentuhan dengan air,
dekomposisi kimia dapat terjadi, yang berpotensi menyebabkan baterai terbakar, dan
bahkan dapat menyebabkan ledakan.

3. Produk ini harus digunakan pada suhu antara -10 hingga 45 °C (14 hingga 113 °F).
Penggunaan baterai pada suhu tinggi dapat menyebabkan kebakaran atau ledakan.
Suhu yang rendah akan mengurangi kinerja baterai.

4. JANGAN meninggalkan baterai di dekat sumber panas, seperti di dalam kendaraan pada
hari yang panas.

5. JANGAN menyimpan produk dalam keadaan baterai kosong sepenuhnya dalam jangka
waktu yang lama. Jika tidak, baterai dapat kehabisan daya dan menyebabkan kerusakan
yang tidak dapat diperbaiki.

6. Kemasan ini berisi komponen kecil. Jauhkan dari jangkauan anak-anak untuk mencegah
komponen kecil tertelan tanpa sengaja.

Spesifikas
Transmitter DJI Mic 3 Receiver DJI Mic 3
(Model: DMT03) (Model: DMR03)
Protokol Bluetooth Bluetooth 5.4
Frekuensi Operasional 2400-2483,5 MHz
Bluetooth
Daya Transmitter Bluetooth ~ BLE: <10 dBm
BLE: <10 dBm
(EIRP) BR/EDR*: <20 dBm
Protokol Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax

Frekuensi Operasional Wi-Fi* 2400-2483,5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)

& Daya Transmisi Wi-Fi (EIRP) 5725-5850MHz: <20dBm(FCC/SRRC), <14 dBm(CE)
Protokol SDR protokol kustom

2400-2483,5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5150-5250MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5250-5350MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5470-5725MHz: <20 dBm(FCC/CE/MIC)
5725-5850MHz: <20 dBm(FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Casing Pengisian Daya DJI Mic 3 (Model: DMC03)

Suhu Operasional -10° hingga 45° C (14° hingga 113° F)

Frekuensi Operasional SDR*
& Daya Pemancar SDR(EIRP)

* Frekuensi operasional yang diizinkan berbeda antarnegara dan wilayah. Lihat peraturan
perundang-undangan setempat untuk informasi lebih lanjut.
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Ringkasan Keselamatan

Dengan penggunaan produk ini, bermaksud anda telah membaca, memahami

serta menerima terma dan syarat garis panduan ini dan semua arahan di https://
‘www.dji.com/mic-3 KECUALI SEPERTI YANG DINYATAKAN SECARA JELAS DALAM DASAR
PERKHIDMATAN PASCAJUALAN YANG TERSEDIA DI HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, PRODUK INI DAN SEMUA BAHAN SERTA KANDUNGAN YANG TERSEDIA DENGAN
PRODUK DIBERIKAN "SEPERTI ADANYA" DAN "SEBAGAIMANA YANG TERSEDIA" TANPA
SEBARANG WARANTI ATAU SYARAT.

/N AMARAN

1. Produk ini mengandungi magnet. Jauhkan produk daripada kad bermagnet, peranti
perubatan yang boleh ditanam seperti perentak jantung, cakera keras, cip RAM, dan
peranti lain untuk mengelakkan gangguan.

2. Produk ini tidak kalis air. Jika bahagian dalam bateri tersentuh air, penguraian kimia
boleh berlaku. Hal ini mungkin boleh mengakibatkan bateri terbakar dan juga letupan.

3. Produk hendaklah hanya digunakan dalam suhu antara -10° hingga 45°C (14° hingga
113°F). Penggunaan bateri pada suhu melebihi 45° C (113° F) boleh menyebabkan
kebakaran atau letupan. Suhu rendah akan menurunkan prestasi bateri.

4. JANGAN tinggalkan bateri berhampiran sumber haba seperti dalam kenderaan pada
hari yang panas.

5. JANGAN simpan produk untuk jangka masa yang panjang setelah bateri dinyahcas
sepenuhnya. Jika tidak, bateri mungkin dinyahcas secara berlebihan dan menyebabkan
kerosakan yang tidak dapat dibaiki.

6. Pembungkusan mengandungi bahagian kecil. Jauhkan daripada kanak-kanak untuk
mengelakkan sebarang bahagian kecil daripada tertelan secara tidak sengaja.

Spesifikasi
Pemancar DJI Mic 3 Penerima DJI Mic 3
(Model: DMT03) (Model: DMRO03)
Protokol Bluetooth Bluetooth 5.4
Frekuensi Pengoperasian 2400-2483.5 MHz
Bluetooth
Kuasa Pemancar Bluetooth ~ BLE: <10 dBm .
(EIRP) BR/EDR*: <20 dBm ‘ BLE: <10 dBm
Protokol Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax

Frekuensi Pengoperasian Wi- 2400-2483.5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
Fi* & Kuasa Pemancar (EIRP)  5725-5850MHz: <20dBm(FCC/SRRC), <14 dBm(CE)
Protokol SDR Protokol Tersuai
2400-2483.5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
Frekuensi Pengoperasian 5150-5250MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
SDR* & Kuasa Pemancar 5250-5350MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5470-5725MHz: <20 dBm(FCC/CE/MIC)
5725-5850MHz: <20 dBm(FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bekas Pengecasan DI Mic 3 (Model: DMC03)
Suhu Pengendalian -10° hingga 45°C (14° hingga 113°F)

* Frekuensi pengoperasian yang disokong dan julat frekuensi yang tersedia mungkin
berlainan di negara dan rantau yang berbeza. Rujuk undang-undang dan peraturan
tempatan untuk maklumat lanjut.
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HakpaTko 3a 6e3onacHocTTa

C M3MOI3BaHETO Ha T3V NPOAYKT 3asiBsIBaTe, e CTe NPOUenk, Passpant 1 npuentt

NPaBINaTa M YCIOBIATA Ha TE31 YKA3aHIS 1 BCUUKIA MHCTPYKLMI Ha aapec https://
www.dji.com/mic-3. C U3K/TOYEHWE HA U3PVUYHO MOCOYEHOTO B MOMMTUKMTE
3A C/IEATPOAAXBEHO OBC/YXBAHE, HANIMUHU HA AZLPEC HTTPS:/WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY, MPO/YKTBT V1 BCUUKY MATEPVATIV 11 CbbPKAHVIE, HATUHI YPE3
NPOAYKTA, CA MPEAOCTABEHM , KAKTO E* V1 HA ,OCHOBA HA HA/IVIUVIE” BE3 KAKBATO
V1 A BUSIO TAPAHLIVISI IV YCITOBMVIE.

/\ MPEAYNPEXAEHWE]

. TO31 NPOAYKT CbAbPXa MarHuTK. MaseTe NPOAyKTa Aaney oT KapTh € MarHUTHU
rep6oBe, UMNNAHTUPYEMN MEAULMHCKM W3AGNMSA, KaTO NeiicMelikbpu, TBbPAN
AvickoBe, RAM NameT 1 Apyru yCTpoiicTBa, 3a Aa N36erHeTe CMyLUeHus.

[

To3u NPOAYKT He @ BOAOYCTOMUMB. AKO BLTPELLHOCTTa Ha 6aTepusiTa BAlese B KOHTaKT
C BOAA, MOXE A Ce MOMYYN XMMMYECKO pasnaraHe, KOETO NOTEHUMANHO Aa AoBeae A0
3ananeaHe Ha 6aTepusiTa 1 40PV MOXe Aa OBEAE A0 eKCMNO3MS.

w

. Tosu NpoayKT TpsiGBA Aa Ce M3NONI3BA CaMO NPY TemnepaTypy ot -10° 4o 45°C (ot 14°
A0 113°F). U3nonseaHeTo Ha 6aTepusTa npu Temnepatypy Hag 45°C (113°F) Moxe Aa
A0Beje A0 NOXap WA ekcnNo3us. HUCKaTa TeMNepaTypa le Hamanm paGoTata Ha
6atepusTa.

>

HE ocTassiiTe 6aTepunTe B 6AM30CT A0 UITOUHULY Ha TOMAMHE, KATO HANPUMEP B
aBTOMOGYN B ropewyt AHY.

L4

HE CbxpaHsiBaiiTe NPOAYKTA 3a MPOABLNXMTENEH NEPUOA OT BPeMe, CNeA KaTo
6aTepusTa e 6Mna HAaMBAHO paspeAeHa. B NPOTMBEH Cryuail 6aTepusaTa MoXe Aa
AocTurHe cap " 42 npuuMHA werm.

o

OnakoBKaTa chABPXa Manky uactu. MaseTe ganed oT Aeua, 3a A3 NPeAOTBpATATE
CyualiHo NOM/TbLIAHE Ha HAKOS OT MaKITe YacTH.

Cneundukauun

Npeaasaten DJI Mic 3
(Mogen: DMT03)
Bluetooth npoTokon Bluetooth 5.4

MNpuemHuk DJI Mic 3
(Mogen: DMR03)

PaboTHa Yectota Ha 2400-2483.5 MHz

Bluetooth

MouwHocT Ha npegasatens  BLE: <10 dBm .

npes Bluetooth (EIRP) BR/EDR*: <20 dBm BLE: <10 dBm
Wi-Fi npoTokon 802.11 a/blg/n/ac/ax

Pa6otHa vectota Ha Wi-Fi* 5460 5483 5MHzZ: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
& MowHocT Ha npeasatens

(EIRP) 5725-5850MHz: <20dBm(FCC/SRRC), <14 dBm(CE)

SDR npotokon NepCcoHan3upaH NPoToKon
2400-2483.5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
PaboTHa YecTota Ha SDR* & 5150-5250MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
MOLLHOCT Ha NpeaaBaTens 5250-5350MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5470-5725MHz: <20 dBm(FCC/CE/MIC)
5725-5850MHz: <20 dBm(FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
KyTus 3a 3apexaane DJI Mic 3 (Mogen: DMC03)
Pa6oTHa Temnepatypa -10°C go 45°C

* MoagbpxaHaTa paboTHa YECTOTa 1 HAMMHYHUST YECTOTEH AMANA30H MOXE Aa Ce
Pa3NN4aBaT B PasIVMHNTE ABPXABI W PETOHN. BUXTE MECTHUTE 3aKOHY 1 pasnopeati
3a nosevie MHGOPMALS.



Strucny prehled bezpecnosti

VYROBKU JSOU POSKYTOVANY , TAK, JAK JSOU" A,V ZAVISLOSTI NA JEJICH DOSTUPNOSTI”
BEZ ZARUKY NEBO PODMINEK JAKEHOKOLI DRUHU, NENI-LI VYSLOVNE STANOVENO JINAK
V ZASADACH POPRODEJNIHO SERVISU DOSTUPNYCH NA ADRESE HTTPS://WWW.DJ.COM/
SERVICE/POLICY.

/AVARO

. Tento vyrobek obsahuje magnety. Uchovavejte jej mimo dosah magnetickych karet,
implantabilnich zdravotnickych zafizeni, jako jsou napfiklad kardiostimulatory, pevnych
diskd, €ipt pamé&ti RAM a dal3ich zafizeni, aby nedo3lo k ruent.

N

. Tento vyrobek neni vodotésny. NEDOVOLTE, aby se vyrobek dostal do styku s
Jjakymkoli druhem kapaliny. Pokud vnitfek baterie pfijde do styku s vodou, miZe dojit k
chemickému rozkladu, ktery miZe vést ke vzplanuti baterie, a dokonce i k vybuchu.

w

. Vyrobek by se m&l pouzivat pouze pii teploté od -10 °C do +45 °C. PouZiti baterie pfi
teplotach nad 45 °C mize vést k pozaru nebo vybuchu. Nizka teplota snizuje vykon
baterie.

>

NENECHAVEJTE baterie v blizkosti zdrojii tepla, jako napfiklad v horkych dnech uvnitf
vozidla.

L

NESKLADUJTE vyrobek del3i dobu poté, co dojde k Gplnému vybiti baterie. V takovém
pFipadé miize dojit k pFilisnému vybiti baterie a nenapravitelnému poskozeni.

o

. Baleni obsahuje malé &asti. Udrzujte mimo dosah déti, abyste zabranili nahodnému
spolknuti malych gasti.

Specifikace

Vysilag DJI Mic 3

(Model: DMT03)
Protokol Bluetooth Bluetooth 5.4
Provozni frekvence

Pfijimac DJI Mic 3
(Model: DMR03)

2400-2483.5 MHz

Bluetooth

'\/Eyll:;;\ vysilate Bluetooth z;i;:;dirg o BLE: <10 dBm
Protokol Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax

Provozni frekvence Wi-Fi* & 2400-2483.5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
vykon vysilace (EIRP) 5725-5850MHz: <20dBm(FCC/SRRC), <14 dBm(CE)
Protokol SDR vlastni protokol

2400-2483.5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5150-5250MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5250-5350MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5470-5725MHz: <20 dBm(FCC/CE/MIC)
5725-5850MHz: <20 dBm(FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Nabijeci pouzdro DJI Mic 3 (Model: DMC03)

Provozni teplota -10°C az 45°C (14°F aZ 113°F)

Provozni frekvence SDR* &
vykon vysilaze (EIRP)

* Podporované provozni frekvence a dostupny frekvenéni rozsah se mohou v riznych zemich
a regionech liit. Dal3f informace najdete v mistnich zakonech a predpisech



Et hurtigt overblik over sikkerheden

Ved at bruge dette produkt tilkendegiver du, at du har lst, forstéet og
accepterer vilkirene og beti ne i disse vejledninger og alle i
pa https://www.dji.com/mic-3, UNDTAGEN SOM UDTRYKKELIGT ER ANGIVET | EFTER-
SALGSSERVICEPOLITIKKERNE TILGANGELIGT PA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, LEVERES PRODUKTET OG ALT MATERIALE OG INDHOLD TILGANGELIGT GENNEM
PRODUKTET "SOM BESET" OG "SOM TILGANGELIGT" UDEN GARANTI ELLER BETINGELSER
AF NOGEN ART.

/\ ADVARSEL

. Produktet indeholder magneter. Hold produktet vaek fra magnetkort, implanterbare
medicinske enheder sésom pacemakere, harddiske, RAM-chips og andre enheder for at
undga interferens.

. Dette produkt er ikke vandteet. Hvis batteriet kommer i kontakt med vand, kan der
opstéa kemisk nedbrydning, som kan resultere i, at batteriet antandes og kan endda
fore til en eksplosion.

N

w

. Dette produkt méd kun bruges i temperaturintervallet -10-+45 °C. Brug af batteriet
ved temperaturer over 45 °C kan fore til brand eller eksplosion. En lav temperatur vil
reducere et batteris ydeevne.

>

Batterierne mé IKKE efterlades i naerheden af varmekilder som f.eks. i et koretoj pa en
varm dag.

w

. Opbevar IKKE produktet i en lzngere tidsperiode, nar det er fuldt afladet. Ellers kan
batteriet blive overafladet og forarsage skade, som ikke kan repareres.

o

. Emballagen indeholder smadele. Opbevares utilgangeligt for bern for at forhindre, at
eventuelle smadele sluges ved et uheld.

Specifikationer

DJI Mic 3 Sender
(Model: DMT03)

DJI Mic 3 Modtager
(Model: DMR03)

Bluetooth-protokol Bluetooth 5.4
Provozni frekvence 240024835 Wiz

Bluetooth

Bluetooth-sendereffekt  BLE: <10 dBm .

(EIRP) BR/EDR*: <20 dBm ‘BLE‘W”Bm
Wi-fi-protokol 802.11 a/b/g/n/ac/ax

Wif-driftsfrekvens* & 2400-2483,5MHz: <20 dBM(FCC/CE/SRRC/MIC)
Sendereffekt (EIRP) 5725-5850MHz: <20dBm(FCC/SRRC), <14 dBm(CE)
SDR-protokol brugerdefineret protokol

2400-2483,5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5150-5250MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5250-5350MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5470-5725MHz: <20 dBm(FCC/CE/MIC)
5725-5850MHz: <20 dBm(FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

DJI Mic 3 Opladningstaske (Model: DMC03)
Driftstemperatur -10°til 45 °C (14°til 113 °F)

SDR-driftsfrekvens* &
Sendereffekt (EIRP)

* Den understottede driftsfrekvens og det tilgaengelige frekvensomrade kan variere i
forskellige lande og regioner. Se lokale love og bestemmelser for at f flere oplysninger.



Sicherheit auf einen Blick

Durch die Verwendung dieses Produkts bestatigst du, dass du die allgemeinen

Geschéftsbedingungen dieser Richtlinie und alle Anweisungen unter https://www.

dji.com/mic-3 gelesen und verstanden hast und akzeptierst. AUSGENOMMEN VON
DEN AUSDRUCKLICHEN BESTIMMUNGEN DER DIENSTLEISTUNGEN IM NACHVERKAUF, DIE
UNTER HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, DAS PRODUKT UND ALLE MATERIALIEN
UND INHALTE, DIE UBER DAS PRODUKT VERFUGBAR SIND, WERDEN ,WIE VORHANDEN"
UND AUF DER BASIS ,WIE VERFUGBAR" OHNE JEGLICHE GARANTIE ODER BEDINGUNG
BEREITGESTELLT.

/\ WARNUNG)

. Dieses Produkt enthalt Magnete. Halte das Produkt von Magnetkarten, implantierbaren
i Geréten (z. B. Schritt n), F RAM-Chips und sonstigen

Geriten fern, um Stérungen zu vermeiden.

Dieses Produkt ist nicht wasserdlcht Wenn das Innere der Akkus mit Wasser in

Beriihrung kommt, findet unter L ein statt,

bei dem die Akkus in Brand geraten oder sogar explodleren kénnen.

Die Akkus sollten bei einer Temperatur zwischen -10 °C und 45 °C verwendet werden.

Eine zu hohe Temperatur kann eine Explosion oder einen Brand verursachen. Eine zu

niedrige Temperatur senkt die Leistung des Akkus.

Lass das Produkt an heiRen Tagen NICHT in der Nahe von Warmequellen liegen, z. B. in

einem Fahrzeug.

N

w

>

w

Lagere das Produkt NICHT iiber einen langeren Zeitraum, wenn der Akku vollstandig
entladen wurde. Andernfalls kann es zu einer Tiefentladung des Akkus kommen,
wodurch dieser u. U. irreparabel beschadigt wird.

Die Verpackung enthalt Kleinteile. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren, um
zu verhindern, dass kleine Teile versehentlich verschluckt werden.

o

Technische Daten

DJI Mic 3 Sender

(Modell: DMT03)
Bluetooth-Protokoll Bluetooth 5.4
Bluetooth-Betriebsfrequenz 2400 bis 2483,5 MHz

Bluetooth-Sendeleistung BLE: <10 dBm
(EIRP) BR/EDR *: <20 dBm

Wi-Fi-Protokoll 802.11 a/b/g/n/ac/ax

Wi-Fi-Betriebsfrequenz * & 2400 bis 2483,5 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
i-Fi-Sendeleistung (EIRP) 5725 bis 5850 MHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

DJI Mic 3 Empfanger
(Modell: DMR03)

‘ BLE: <10 dBm

SDR-Protokoll Benutzerdefiniert
SDR-Betriebsfrequenz * & 2400 bis 2483,5 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
SDR-Sendeleistung (EIRP) 5150 bis 5250 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

5250 bis 5350 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5470 bis 5725 MHz: <20 dBm (FCC/CE/MIC)
5725 bis 5850 MHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

DJI Mic 3 Ladeschale (Modell: DMC03)
Betriebstemperatur -10 °C bis 45 °C

* Die unterstiitzte Betriebsfrequenz und der verfiigare Frequenzbereich kénnen in ver-
schiedenen Landern und Regionen variieren. Weitere Informationen findest du in der
ortlichen Gesetzgebung und in den lokal geltenden Vorschriften.



Seguridad de un vistazo

Al utilizar de este producto, el usuario confirma que ha leido, entendido y

aceptado los términos y condiciones de esta guia, asi como todas las instrucciones

disponibles en https://www.dji.com/mic-3 SALVO QUE QUEDE EXPRESAMENTE
INDICADO EN LAS POLITICAS DE SERVICIO POSTVENTA DISPONIBLES EN HTTPS://WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY, EL PRODUCTO Y TODOS LOS MATERIALES Y CONTENIDO
DISPONIBLES A TRAVES DEL PRODUCTO SE PROPORCIONAN "TAL CUAL" Y "SEGUN
DISPONIBILIDAD", SIN GARANTIA NI CONDICION DE NINGUN TIPO.

/N ADVERTENCIA

1. Este producto contiene imanes. Para evitar interferencias, mantenga el producto
alejado de tarjetas éti itivos médicos i como marcapasos;
discos duros; chips de RAM, y otros dispositivos.

2. Este producto no es sumergible. Si el interior de la bateria entra en contacto con agua,
se puede producir descomposicién quimica y la bateria podria incendiarse e incluso
explotar.

3. Este producto se debe usar Gnicamente a temperaturas de entre =10 y 45 °C (14 y 113 °F). El
uso de la bateria en entornos cuya temperatura sea superior a 45 °C (113 °F) puede provocar
un incendio o una explosién. Una baja reducira el i de la bateria.

4. NO deje las baterias cerca de fuentes de calor como dentro de un vehiculo en un dia caluroso.

5. NO almacene el producto durante un periodo de tiempo prolongado después de que la
bateria se haya descargado completamente. Si lo hace, la bateria se podria descargar en
exceso y sufrir dafios irreparables.

6. El embalaje contiene piezas pequefias. Manténgalo fuera del alcance de los nifios para
evitar que se traguen accidentalmente alguna pieza pequefia.

Especificaciones

Transmisor DJI Mic 3
(Modelo: DMT03)

Receptor DJI Mic 3
(Modelo: DMR03)

Protocolo de Bluetooth Bluetooth 5.4

Frecuencia de

funcionamiento de 2400-2483,5 MHz

Bluetooth

Potencia del transmisor BLE: <10 dBm .
Bluetooth (PIRE) BR/EDR * : <20 dBm ‘ BLE: <10 dBm
Protocolo de Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax

Frecuencia de
funcionamiento de Wi-Fi * & ~2400-2483,5 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
Potencia del transmisor Wi-  5725-5850 MHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Fi (PIRE)
Protocolo de SDR Personalizado
Frecuencia de 2400-2483,5 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
funcionamiento de SDR * &  5150-5250 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
Potencia del transmisor SDR  5250-5350 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
(PIRE) 5470-5725 MHz: <20 dBm (FCC/CE/MIC)

5725-5850 MHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Estuche de carga de DJI Mic 3 (Modelo: DMC03)

Temperatura de

f N -10°Ca45°C(14°Fa113°F)
uncionamiento

* La frecuencia de funcionamiento admitida y el rango de frecuencias disponible pueden
variar en diferentes paises y regiones. Consulte la legislacion y las normativas locales para
obtener més informacion.



Ac@AAELa PE PLA patTLd

Me t xprion autos Tou TpoidvTog, SNAVETE dtt éxete SLaBAoEL, Katavoraet

KaL ano8exBet ToUg 8pouG KaL TLG IPODTIBEGELS TG TIapolaag 8NYLag Kat GAEG

16 08nyleg ou epthapBavovtar otn SLebBuvan https://www.dji.com/mic-3.
EKTOZ AN MPOBAENETAI PHTA ITIZ NOAITIKEZ YMHPEZIQN META THN NQAHZH mou
glvat otn 1 HTTPS., .DJI.COM/SERVICE/POLICY, TO nPOION
KAI OAA TA YAIKA KAI TO rIEPIEXOMENO NOY EINAI AIAGEZIMA MEZQ TOY MPOIONTOS
MAPEXONTAI "QZ EXOYN" KAI "ONQZ EINAI AIAGEZIMA" XQPIZ KAMIA EFTYHZH H
NPOYNO®EZH OMOIOYAHMOTE EIAOYE.

/\NpoeLdotmoinon

.+ AUt T0 TIpOi6Y IEPLEXEL HayVriTeS, KpATATE T0 TIpOidv JakpLd amé HayvnTikéq KApTEs,
EPPUTEVCLUIEG LATPLKEG CUOKEVEG OTIWG Brpatodotes, okAnpoug Siokoug, tout RAM kat
GAAEG GUOKEUEG yLa Va aTtOPUYETE TIapEPBOAEG.

[

Auté To Tipoi6v Sev eivat abLaBROXO. EQV To EOWTEPLKS TG Hmatapias épeL OE enap
pe vepo, unopsl va 0 Xnpu KA 1 HE Ha n pmatapia va
TLAOEL PWTLA Kat va TPOKANGEL akdpn Kat EkpNEn.

w

AUTO TO TIpOidV TIPEMEL va XproLpoToteital pévo oe Beppokpacieg amé -10° C £wg
45° C (14° F éwg 113° F). H xprion tng pmatapiag o€ Beppokpacies avw twv 45° C (113°
F) propetl va o8nyrosL oe mupkayta fi ékpngn. H xapnAn Beppokpacia pewwvel Ty
ané800n prag pmatapiag.

>

MHN a@rVeTe TIC pTIaTapieg KoVTd oe Tinyéq BeppdTnTac, OTwG péoa oE dXNpa Tiq
Jeotég nuépec.

MHN amoBnKeVeTe To TIPOidV yLa peydho XpoViké SLacTnua peté tnv mARpn
amo@épTLon TNG pratapiag. Ala@opETiKd, PTOpel va TPoKANBEL uTEpBOALKR
amo@épTLON TNG PTMaTapiag Kat, WG ek ToUTou, avemavépBwtn Inptd.

H ouokeuaoia MEPLEXEL pikpd eEapTrpata. GUAGETE Ta pakpLa and matsld yia va
ATOTPEPETE TNV AKOUGLA KATATIOON TWV HLKPWY EEAPTNHATWV.

w

o

MNpodLaypaég
Topmég DJi Mic 3 Aéxtng DJi Mic 3
(Movtého: DMT03) (MovtéAo: DMRO3)
MpwI6KoMo Bluetooth Bluetooth 5.4
Fuyvétnta Aetroupylag R ——
Bluetooth
Iox0G opmoU Bluetooth  BLE: <10 dBm .
(EIRP) BR/EDR*: <20 dBm BLE: <10 dBm
MpWr6KoMo Wi-Fi 802.11 a/blg/n/ac/ax

Zuyvotnta Aettoupyiag Wi- - 2400-2483.5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)

Fi* & loxUg Topmou (EIRP) 5725-5850MHz: <20dBm(FCC/SRRC), <14 dBm(CE)
MpwtékoAo SDR TIPOCAPHOCHEVO TIPWTOKOAMO

2400-2483.5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5150-5250MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5250-5350MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5470-5725MHz: <20 dBm(FCC/CE/MIC)
5725-5850MHz: <20 dBm(FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
merjkn @dptiong tou DJI Mic 3 (Movtélo: DMCO3)

©eppokpacta Aettoupylag  -10°C éwg 45°C (14°F éwg 113°F)

Sugvotnta Aetroupylag SDR*
& loytg Ttopmou (EIRP)

* H UrooTpLBHEVN OUXVSTNTA AELTOUpYLaG Kat To SLaBEaLyI0 £0POG OUXVOTHTWY evetxeTaL
V@ 8LaépouY auaAoya piE TN XIPA KaL TV TEPLOX. AVATpEETE OTOUG TOTKOUG VOHOUG Kat
KavoiapoUG yLa TEPLOTBTEPES TANPOYOPIEG,



Turvallisuus yleisella tasolla

Kayttamalla téta tuotetta osoitat, etté olet lukenut, ymmartanyt ja hyvaksynyt

tamén ohjeen ehdot ja kaikki ohjeet osoitteessa https:/www.dji
PAITSI NIMENOMAISESTI MYYNNIN jélkeista palvelua koskevissa kdytannois:
ovat saatavilla osoitteessa HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, TUOTE SEKA
KAIKKI TUOTTEEN KAUTTA SAATAVILLA OLEVAT MATERIAALIT JA SISALTO TARJOTAAN
"SELLAISENAAN" JA "SAATAVILLA PERUSTEELLA" ILMAN MINKAANLAISTA TAKUUTA TAI
EHTOJA.

/N VAROITUS

. Tamé tuote sisalta magneetteja. Tuote on pidettévé loitolla magneettisista korteista,
implantoitavista liaketieteellisisté laitteista, kuten sydamentahdistimista, kiintolevyists,
RAM-siruista ja muista laitteista hairididen valttamiseksi.

~N

Tamé tuote e ole vesitilvis. Jos akun sispuoli joutuu kosketuksiin veden kanssa, seurauksena
voi olla kemiallinen hajoaminen, joka voi johtaa akun syttymiseen ja jopa réjahdykseen.

w

. Akkuja tulee kayttad -10-45 °C limpétilassa. Korkea lampbtila voi aiheuttaa réjahdyksen
tai tulipalon. Alhainen lmpétila heikentaa akun suorituskykya.

&

ALA jata tuotetta lamménlahteiden lahelle, kuten ajoneuvon sisélle kuumina paivina.

w

. ALA sailyta tuotetta pitkia aikoja sen jalkeen, kun akku on tédysin tyhja. Muuten akun
varaus voi purkautua liikaa ja aiheuttaa korjaamattomia vahinkoja.

o

. Pakkaus sisaltda pienid osia. Pida poissa lasten ulottuvilta, estadksesi pienten osien
vahingossa nielemisen.

Tekniset tiedot

DJI Mic 3-lahetin DJI Mic 3-vastaanotin
(malli: DMT03) ‘ (malli: DMR03)

Bluetooth Protokolla Bluetooth 5.4

Bluetooth Toimintataajuus ~ 2400-2483,5 MHz

Bluetooth Lahettimen teho  BLE: <10 dBm
(EIRP) BR/EDR *: <20 dBm

Wi-Fi Protokolla 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Wi-Fi Toimintataajuus * & 2400-2483,5 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
Wi-Fi Lahettimen teho (EIRP)  5725-5850 MHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
SDR Protokolla Mukautettu
SDR Toimintataajuus * & 2400-2483,5 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
SDR Lahettimen teho (EIRP)  5150-5250 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5250-5350 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5470-5725 MHz: <20 dBm (FCC/CE/MIC)
5725-5850 MHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
DJI Mic 3-latauskotelo (malli: DMC03)
Toimivuuden lampdétila -10-45 °C

‘ BLE: <10 dBm

* Tuettu toimintataajuus ja kéytettavissa oleva taajuusalue voivat vaindella eri maissa ja alue-
illa. Katso lisatietoja paikallisista laeista ja marayksista.



La sécurité en un coup d'ceil

EN utilisant ce produit, vous indiquez avoir lu, compris et accepté les conditions

générales de cette directive et toutes les instructions fournies a la page
https://www.dji.com/mic-3 SAUF MENTION EXPRESSE DANS LES POLITIQUES DU
SERVICE APRES-VENTE DISPONIBLES SUR HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
LE PRODUIT ET TOUS SES MATERIAUX, AINSI QUE TOUT LE CONTENU DISPONIBLE VIA
LE PRODUIT SONT FOURNIS « EN L'ETAT » ET ACTIVE « SELON LA DISPONIBILITE »,
SANS GARANTIE NI CONDITION.

/\ AVERTISSEMENT

. Ce produit contient des aimants. Conservez le produit a I'écart des cartes magnétiques,
des di: itifs médicaux i tels que des sti cardiaques, des disques
durs, des puces de RAM et autres appareils afin d'éviter toute interférence.

Ce produit n'est pas étanche. Si l'intérieur de la batterie entre en contact avec de I'eau,
une décomposition chimique peut se produire, ce qui peut entrainer un risque d'incendie,
voire d'explosion.

. Les batteries doivent étre utilisées & des températures comprises entre -10 et 45 °C.
Une température élevée peut provoquer une explosion ou un incendie. Une basse
température réduira les performances de la batterie.

NE laissez PAS la batterie prés d'une source de chaleur, comme a l'intérieur d'un
véhicule par de chaudes journées.

NE stockez PAS le produit pendant une période prolongée si la batterie est
completement déchargée. Sinon, la batterie pourrait se décharger excessivement,
entrainant des dommages irréparables.

~N

w

&

w

o

. L'emballage contient de petites piéces. Tenir hors de portée des enfants pour éviter que
de petites piéces ne soient accidentellement avalées.

Caractéristiques techniques

b DJI Mic 3 é DJI Mic 3
(mod@le : DMT03)

(modeéle : DMR03)
Protocole Bluetooth Bluetooth 5.4

Fréquence de

fonctionnement Bluetooth ZAEE M

Puissance de I'émetteur BLE: <10 dBm .
Bluetooth (EIRP) BR/EDR * : <20 dBm ‘ BLE: <10dBm
Protocole Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax

Fréquence de

fonctionnement Wi-Fi * &  2400-2483,5 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
Puissance de l'émetteur Wi- 5725-5850 MHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Fi (EIRP)

Protocole SDR Personnalisé

Fréquence de 2400-2483,5 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
fonctionnement SDR * & 5150-5250 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
Puissance de I'émetteur SDR  5250-5350 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5470-5725 MHz: <20 dBm (FCC/CE/MIC)

5725-5850 MHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Boitier de recharge DJI Mic 3 (modéle : DMC03)

Température de

fonctionnement 10a45°C

* La fréquence de fonctionnement prise en charge et la plage de fréquences disponible peu-
vent varier selon les pays et les régions. Veuillez vous reporter aux lois et réglementations
locales pour plus dinformations



Ukratko o sigurnosti

Upotrebom ovog proizvoda izjavljujete da ste procitali, razumjeli i prihvatili

uvjete i odredbe u ovim smjernicama i sve upute dostupne na adresi https://
www.dji.com/mic-3. OSIM ONOG IZRICITO NAVEDENOG U PRAVILIMA ZA USLUGE
NAKON KUPOVINE DOSTUPNIM NA ADRESI HTTPS://WWW. DJI.COM/SERVICE/POLICY;
PROIZVOD TE SVI MATERIJALI | SADRZA] DOSTUPAN U SKLOPU PROIZVODA PRUZAJU
SE ,KAKVI JESU" | ,NA OSNOVU DOSTUPNOSTI" BEZ BILO KAKVIH JAMSTAVA ILI
UVJETA.

/\ UPOZORENJE

. Ovaj proizvod sadrzi magnete. Kako biste izbjegli interferenciju, drzite proizvod podalje
od magnetskih kartica, implantabilnih medicinskih uredaja (npr. pejsmejkera), tvrdih
diskova, RAM ¢ipova i drugih uredaja.

. Proizvod nije vodootporan. Ako unutragnjost baterije dode u kontakt s vodom, moze
doi do kemijskog raspada, $to moZe rezultirati zapaljenjem baterije i moze dovesti do
eksplozije.

. Proizvod treba up Iji i isklju¢ivo na p od -10 do 45 °C (od 14 do 113
°F). Upotreba baterije u okruZenjima s temperaturom iznad 45 °C (113 °F) moZe dovesti
do pozara ili eksplozije. Niska temperatura smanijt ¢e performanse baterije.

. NE ostavljajte bateriju u blizini izvora topline, primjerice u vozilu tijekom vruceg dana.

NE skladistite proizvod dulje vrijeme nakon $to ste u potpunosti ispraznili bateriju. U

suprotnom, baterija se moZe prekomjerno isprazniti i prouzrotiti nepopravljivu Stetu.

. Pakiranje sadrzi male dijelove. Drite podalje od dohvata djece kako biste sprijei
slucajno gutanje malih dijelova.

~
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Specifikacije

Mikrofonski odasilja¢ DJI Mic 3
(Model: DMTO03)
Protokol za Bluetooth Bluetooth 5.4
Bluetooth Radna frekvencija 2400-2483.5 MHz
Snaga Bluetooth prijenosa  BLE: <10 dBm
(EIRP) BR/EDR*: <20 dBm
Wi-Fi protokol 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Radna frekvencija Wi-Fi
veze* & snaga odasiljaca
(EIRP)
SDR protokol prilagodeni protokol
2400-2483.5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5150-5250MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5250-5350MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5470-5725MHz: <20 dBm(FCC/CE/MIC)
5725-5850MHz: <20 dBm(FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Kuciste za punjenje uredaja DJI Mic 3 (Model: DMC03)
Radna temperatura -10°C do 45°C

Prijemnik DJI Mic 3
(Model: DMR03)

‘ BLE: <10 dBm

2400-2483.5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5725-5850MHz: <20dBm(FCC/SRRC), <14 dBm(CE)

Radna frekvencija SDR veze*
& snaga odasiljaca (EIRP)

* PodrZana radna frekvencija i raspon dostupne frekvencije mogu se razlikovati u razli¢itim
drzavama i regijama. Za vige informacija proutite lokalne zakone i propise.




Rovid biztonsagi attekintés

A termék hasznalataval On kijelenti, hogy elolvasta, megértette és elfogadja a

jelen utmutaté feltételeit és a https://www.dji.com/mic-3 weboldalon talalhaté
ésszes utasitast, KIVEVE, HA A HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY OLDALON
ELERHETO ERTEKESITES UTANI SZOLGALTATASI SZABALYZAT KIFEJEZETTEN ELOIRJA,
HOGY A TERMEK ES A TERMEKEN KERESZTUL ELERHETO OSSZES ANYAG ES TARTALOM
ADOTT ALLAPOTBAN" ES ,RENDELKEZESRE ALLASI ALAPON" ERHETO EL, BARMILYEN
GARANCIA VAGY FELTETEL NELKOL.

/\FIGYELMEZTETES

1. A termék méagneseket tartalmaz. Az interferencia elkeriilése érdekében tartsa tavol a
I, beii orvosi 026 példaul szivri -
mereviemezektél, RAM-chipektél és egyéb eszkozoktél.

2. Ez a termék nem vizall6. Ha az akkumulator belseje vizzel érintkezik, kémiai bomlas
indulhat el, ami az a asa ja, és akar r & is
vezethet.

w

. Ezt a terméket csak -10° és 45 °C (14 °F és 113 °F) koz6tti hmérsékleten szabad
hasznalni. Az akkumulétor 45 °C (113 °F) feletti h6mérsékletii kdrnyezetben térténd
hasznalata tiizet vagy robbanést okozhat. Az alacsony hémérséklet csékkenti az
akkumulator teljesitményét.

4. NE hagyja az atorokat héforrasok kozelében, példaul ne hagyja meleg napokon
a jarmiben.
5. NE tarolja a terméket hosszabb ideig az akkumulator teljes lemeritése utan. Ha ezt teszi,

az akkumulator mélykistlési allapotba keriilhet, és maradandé karosodast szenvedhet.

A csomagolas kis alkatrészeket tartalmaz. Tartsa gyermekek szamara nem elérhets
helyen, hogy elkeriilhets legyen a kis alkatrészek véletlen lenyelése.

o

Miszaki adatok

DJI Mic 3 jelad6é DJI Mic 3 vevbegység
(Modell: DMT03) (Modell: DMR03)

Bluetooth protokoll Bluetooth 5.4

Bluetooth mikodési i

frekvencia

Bluetooth jelatviteli BLE: <10 dBm .

teljesitmény (EIRP) BR/EDR*: <20 dBm ‘ BLE: <10dBm

Wi-Fi protokoll 802.11 a/b/g/n/ac/ax

Wi-Fi miikodési frekvencia*  2400-2483.5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)

& jeladé teljesitménye (EIRP) 5725-5850MHz: <20dBm(FCC/SRRC), <14 dBm(CE)
SDR protokoll egyedi protokoll

2400-2483.5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5150-5250MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5250-5350MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5470-5725MHz: <20 dBm(FCC/CE/MIC)
5725-5850MHz: <20 dBm(FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
DJI Mic 3 talttok (Modell: DMC03)

-10°C és 45°C kozott (14°F és

113°F kbzétt)

SDR miikodési frekvencia* &
jelads teljesitménye (EIRP)

Uzemi hdmérséklet

* A tamogatott mikodési frekvencia és az elérhet frekvenciatartomany az egyes orszagok-
ban és régiokban eltérd lehet. Ha tovabbi informaciéra van sziiksége, tekintse meg a helyi
torvényeket és jogszabalyokat.



Sicurezza in sintesi

Utilizzando questo prodotto, I'utente conferma di aver letto, compreso e

accettato i termini e le condizioni delle presenti linee guida e tutte le istruzioni
all'indirizzo https://www.dji.com/mic-3 SALVO QUANTO ESPRESSAMENTE PREVISTO
NELLE NORME RELATIVE ALL'ASSISTENZA POST-VENDITA DISPONIBILI ALL'INDIRIZZO
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, IL PRODOTTO E TUTTI | MATERIALI E
CONTENUTI DISPONIBILI TRAMITE IL PRODOTTO VENGONO FORNITI "COSI COME
SONO" E "SECONDO DISPONIBILITA" SENZA GARANZIA O CONDIZIONE DI ALCUN TIPO.

/\ ATTENZIONE

1. Questo prodotto contiene dei magneti. Tenere lontano da carte a banda magnetica,
dispositivi medici impiantabili come pacemaker, hard disk, chip RAM e da altri dispositivi
per evitare interferenze.

2. 1l prodotto non & impermeabile. Se l'nterno della batteria entra in contatto con 'acqua,
potrebbe verificarsi chimica, e di la batteria potrebbe
infiammarsi o persino esplodere.

3. Le batterie devono essere utilizzate a una temperatura compresa tra -10 °C e 45 °C. Una
temperatura elevata pud causare esplosioni o fiamme. Una temperatura bassa pud
ridurre le prestazioni della batteria.

4. NON riporre il prodotto in prossimita di fonti di calore, ad esempio allinterno di un
veicolo in una giornata calda.

5. NON conservare il prodotto per un periodo prolungato dopo aver scaricato
completamente la batteria. In caso contrario, la batteria potrebbe scaricarsi
eccessivamente provocando danni irreparabili.

6. La confezione contiene piccole parti. Tenere fuori dalla portata dei bambini per evitare
che tali parti vengano ingerite.

Specifiche
Trasmettitore per DJI Mic 3 Ricevitore per DJI Mic 3
(Modello: DMT03) (Modello: DMR03)
Protocollo Bluetooth Bluetooth 5.4
Frequenza operativa 2400-2483,5 MHz
Bluetooth
Potenza del trasmettitore BLE: <10 dBm .
Bluetooth (EIRP) BR/EDR * : <20 dBm ‘BLE“O“B"‘
Protocollo Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax

Frequenza operativa Wi-Fi *
& Potenza del trasmettitore
Wi-Fi (EIRP)

Protocollo SDR Personalizzato

Frequenza operativa SDR*  2400-2483,5 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
& Potenza del trasmettitore  5150-5250 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
SDR (EIRP) 5250-5350 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5470-5725 MHz: <20 dBm (FCC/CE/MIC)
5725-5850 MHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Custodia di ricarica per DJI Mic 3 (Modello: DMC03)
Temperatura operativa Tra-10 °C e 45 °C

2400-2483,5 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5725-5850 MHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

* Lafrequenza operativa supportata e lintervallo di frequenza disponibile variano in base ai paesi e
alle regioni. Per ulteriori informazioni, fare riferimento alle leggi e alle regolamentazioni locali



heid in één oogopslag

Door dit product te gebruiken, geeft u aan dat u de algemene voorwaarden van

deze richtlijn en alle instructies op https://www.dji.com/mic-3 hebt gelezen,
begrepen en geaccepteerd, BEHALVE ZOALS UITDRUKKELIJK AANGEBODEN IN HET
AFTERSALES-SERVICEBELEID BESCHIKBAAR OP HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
HET PRODUCT EN ALLE MATERIALEN EN INHOUD DIE VIA HET PRODUCT BESCHIKBAAR
ZIJN, WORDEN GELEVERD IN DE HUIDIGE STAAT EN OP BASIS VAN BESCHIKBAARHEID
ZONDER GARANTIE OF VOORWAARDEN VAN WELKE AARD DAN OOK.

/N WAARSCHUWING

. Dit product bevat magneten. Houd het product uit de buurt van magnetische kaarten,
i i i zoals pacemakers, harde schijven, RAM-chips

en andere apparaten om interferentie te voorkomen.

Dit product is niet waterdicht. Als de binnenkant van de accu in contact komt met

water, kan chemische ontbinding optreden. Hierdoor kan de accu mogelijk viam vatten

en dit kan zelfs tot een explosie leiden.

N

w

Het product mag alleen worden gebruikt bij temperaturen van -10 tot 45 °C. Gebruik
van de batterij bij temperaturen boven de 45 °C kan leiden tot brand of ontploffing. Een
lage temperatuur vermindert de prestaties van een batterij.

Plaats de batterijen NIET in de buurt van warmtebronnen, zoals in een voertuig op een
warme dag.

Sla het product NIET voor langere tijd op nadat deze volledig is ontladen. Anders kan de
batterij te ver ontladen raken en dit kan onherstelbare schade veroorzaken.

De verpakking bevat kleine onderdelen. Houd buiten het bereik van kinderen om te
voorkomen dat kleine onderdelen per ongeluk worden ingeslikt.

>
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Specificaties

DJI Mic 3 zender

(Model: DMT03)
Bluetooth-protocol Bluetooth 5.4
Bedrijfsfrequentie Bluetooth 2400-2483.5 MHz

DJI Mic 3 ontvanger
(Model: DMR03)

Bluetooth zendervermogen  BLE: <10 dBm

(EIRP) BR/EDR*: <20 dBm ‘ BLE: <10 dBm
Wifi-protocol 802.11 a/blg/n/ac/ax

Wifi Bedrijfsfrequentie* en  2400-2483.5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
zendvermogen (EIRP) 5725-5850MHz: <20dBM(FCC/SRRC), <14 dBm(CE)
SDR-protocol aangepast protocol

2400-2483.5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5150-5250MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5250-5350MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5470-5725MHz: <20 dBm(FCC/CE/MIC)
5725-5850MHz: <20 dBm(FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
DJI Mic 3 Oplaadhouder (Model: DMC03)

Bedrijfstemperatuur -10° tot 45 °C (14° tot 113 °F)

SDR Bedrijfsfrequentie* en
zendvermogen (EIRP)

* De ondersteunde bedrijfsfrequentie en het beschikbare frequentiebereik kunnen variéren
in verschillende landen en regio’s. Raadpleeg de lokale wetten en regelgeving voor meer
informatie.
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Kort oversikt over sikkerhet

Ved & bruke dette produktet bekrefter du at du har lest, forstatt og godtar

vilkarene og beti i disse retningslinjene samt alle instruksjoner
pa https://www.dji.com/mic-3. MED UNNTAK AV DET SOM UTTRYKKELIG ER GITT |
RETNINGSLINJENE FOR ETTERSALGSSERVICE PA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, LEVERES PRODUKTET OG ALT TILHORENDE MATERIELL OG INNHOLD «SOM
DET ER» PA EN «VED TILGJENGELIGHET»-BASIS, UTEN GARANTI ELLER BETINGELSE AV
NOE SLAG.

/\ ADVARSEL

. Dette produktet inneholder magneter. Hold produktet pa avstand fra magnetkort,
isi i e, harddisker, RAM-brikker og andre enheter

for & unnga interferens.

Dette produktet er ikke vanntett. Hvis innsiden av batteriet kommer i kontakt med
vann, kan det oppst4 kjemisk nedbrytning, noe som kan fore til at batteriet tar fyr eller
at det eksploderer.

N

w

. Produktet ma bare brukes i temperaturer fra -10 til 45 °C. Bruk av batteriet ved
temperaturer over 45 °C (113 °F) kan fere til brann eller eksplosjon. En lav temperatur
vil redusere ytelsen til et batteri.

>

IKKE etterlat batteriet i naerheten av varmekilder som inni kjgretay pa varme dager.
IKKE oppbevar produktet over lengre tid etter det er fullt utladet. Dette kan fore til at
batteriet overutlades, noe som kan forarsake uopprettelig skade.

Pakken inneholder sma deler. Oppbevar utilgjengelig for barn for & unnga at noen sma
deler svelges.

w
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Spesifikasjoner
DJI Mic 3-sender DJI Mic 3-mottaker
(Modell: DMT03) (Modell: DMRO3)
Bluetooth-protokoll Bluetooth 5.4
Driftsfrekvens for Bluetooth ~ 2400-2483,5 MHz
Wi-Fi-protokoll 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Wi-Fi-Driftsfrekvens* og 2400-2483,5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
sendereffekt (EIRP) 5725-5850MHz: <20dBm(FCC/SRRC), <14 dBm(CE)
SDR-protokoll egendefinert protokoll

2400-2483,5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5150-5250MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5250-5350MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5470-5725MHz: <20 dBm(FCC/CE/MIC)
5725-5850MHz: <20 dBm(FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
DJI Mic 3-ladeetui (Modell: DMC03)

Driftstemperatur -10 °C til 45 °C

SDR-Driftsfrekvens* og
sendereffekt (EIRP)

* Den stottede driftsfrekvensen og det tilgiengelige frekvensomradet kan variere i ulike land
og regioner. Se lokale lover og forskrifter for mer informasjon.

21



Bezpieczenstwo w skrécie

Uzywanie tego produktu stanowi potwierdzenie przeczytania, zrozumienia i

akceptacji warunkéw zawartych w niniejszych wytycznych oraz we wszystkich

instrukcjach dostepnych na stronie https://www.dji.com/mic-3. ZA WYJATKIEM
PRZYPADKOW WYRAZNIE OKRESLONYCH W ZASADACH SERWISU POSPRZEDAZNEGO
DOSTEPNYCH NA STRONIE HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, PRODUKT |
WSZYSTKIE MATERIALY ORAZ TRESCI DOSTEPNE ZA POSREDNICTWEM PRODUKTU SA
DOSTARCZANE , TAK JAK SA” | NA ZASADZIE , TAK JAK SA DOSTEPNE”, BEZ GWARANCJI
ANI WARUNKOW JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU.

/\OSTRZEZENIE

Niniejszy produkt zawiera magnesy. Aby uniknaé zaktécen, produkt nalezy trzymaé
z dala od kart magnetycznych, wszczepialnych urzadzen medycznych, takich jak
rozruszniki serca, dyskéw twardych, uktadéw pamieci RAM i innych urzadzen.

. Ten produkt nie jest wodoodporny. Jesli woda dostanie sie do wnetrza akumulatora,
moze dojé¢ do rozktadu chemicznego i zapalenia sie akumulatora, a nawet do wybuchu.

~
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. Akumulatoréw nalezy uzywaé w temperaturze od -10° do 45°C. Wysoka temperatura
moze spowodowaé wybuch lub pozar. Niska temperatura zmniejszy wydajnosé
akumulatora.

>

NIE WOLNO pozostawiaé produktu w poblizu zrédet ciepta, takich jak wewnatrz
pojazdéw w upalne dni.

NIE WOLNO przechowywaé produktu z ici m przez
diuzszy czas. W przeciwnym razie akumulator moze ulec nadmiernemu roztadowaniu i
spowodowac nieodwracalne uszkodzenia.

Opakowanie zawiera mate czesci. Nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci, aby
zapobiec przypadkowemu potknieciu przez nie matych czesci.

L
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Dane techniczne
Nadajnik DJI Mic 3 ‘Odbiornik DJI Mic 3
(Model: DMT03) (Model: DMR03)
Protokét Bluetooth Bluetooth 5.4
Czestotliwosc robocza 240024835 MHz
Bluetooth
Moc nadajnika Bluetooth ~ BLE: <10 dBm .
(EIRP) BR/EDR * : <20 dBm ‘BLE’QOdBm
Protokdt Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax

Czestotliwoéé robocza Wi-
Fi * & Moc nadajnika Wi-Fi
(EIRP)
Protokot SDR Niestandardowy
Czestotliwos¢ robocza SDR *  2400-2483,5 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
& Moc nadajnika SDR (EIRP)  5150-5250 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5250-5350 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5470-5725 MHz: <20 dBm (FCC/CE/MIC)
5725-5850 MHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Etui fadujace D)l Mic 3 (Model: DMC03)

Temperatura robocza Od -10° do 45°C

2400-2483,5 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5725-5850 MHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

* Obstugiwana czestotliwos¢ pracy i dostepny zakres czestotliwosci moga sie rozni¢ w
zaleznoéci od kraju i regionu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w lokalnych przepisach i
rozporzadzeniach
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Resumo sobre seguranca

A utilizagdo deste produto significa que leu, compreendeu e aceita os termos

e condigdes desta diretriz e todas as instrugdes em https://www.dji.com/mic-

3 SALVO CONFORME EXPRESSAMENTE PREVISTO NAS POLITICAS DE SERVICO
POS-VENDA DISPONIVEIS EM HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, O PRODUTO E
TODOS OS MATERIAIS E O CONTEUDO DISPONIBILIZADO ATRAVES DO PRODUTO SAO
FORNECIDOS "TAL COMO ESTAO" E "CONFORME DISPONIVEIS", SEM GARANTIA OU
CONDIGAO DE QUALQUER ESPECIE.

1. Este produto contém imanes. Mantenha o produto afastado de cartdes magnéticos,
ispositivos médicos i aveis, como s, discos rigidos, chips RAM e outros
dispositivos, para evitar interferéncias.
2. Este produto nédo é a prova de 4gua. Se o interior da bateria entrar em contacto com
gua, pode ocorrer uma decomposicdo quimica, provocando um potencial incéndio da
bateria e até uma explos3o.

3. Este produto deve ser utilizado a temperaturas entre -10 °C e 45 °C (14 °F e 113 °F). A
utilizagdo da bateria a temperaturas acima de 45 °C (113 °F) pode provocar um incéndio
ou explosdo. Uma P baixa reduz o da bateria.

4. NAO deixe as baterias perto de fontes de calor, como dentro de um veiculo em dias de
calor.

5. NAO armazene o produto durante um longo periodo de tempo depois de ter
descarregado completamente a bateria. Caso contrério, pode descarregar
excessivamente a bateria e causar danos irreparaveis.

6. A embalagem contém pequenas pecas. Manter fora do alcance das criancas para evitar
aingestao acidental de pecas pequenas.

Especificagdes
Transmissor DJI Mic 3 Recetor DJI Mic 3
(Modelo: DMT03) (Modelo: DMR03)
Protocolo Bluetooth Bluetooth 5.4

Frequéncia de

funcionamento do Bluetooth 2400-2483,> MHz

Poténcia do transmissor BLE: <10 dBm .
Bluetooth (EIRP) BR/EDR*: <20 dBm ‘ BLE: <10 dBm
Protocolo Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax

Frequéncia de

funcionamento Wi-Fi* e 2400-2483,5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)

alimentagao do transmissor  5725-5850MHz: <20dBm(FCC/SRRC), <14 dBm(CE)
(EIRP)

Protocolo SDR protocolo personalizado

2400-2483,5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5150-5250MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5250-5350MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5470-5725MHz: <20 dBm(FCC/CE/MIC)
5725-5850MHz: <20 dBm(FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Estojo de carregamento do DJI Mic 3 (Modelo: DMC03)

Temperatura de
funcionamento

Frequéncia de
funcionamento SDR* e
alimentagdo do transmissor
(EIRP)

-10°Ca45°C(14°Fa 113 °F)

* A frequéncia operacional suportada e o intervalo de frequéncia disponivel podem variar
consoante o pais e a regido. Consulte as leis e os regulamentos locais para obter mais
informagaes.
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Nogdes de seguranca

Ao usar este produto, vocé concorda que leu, entendeu e aceitou os termos

e condigdes desta diretriz e de todas as instrugdes em https://www.t

mic-3 EXCETO CONFORME EXPRESSAMENTE INDICADO NAS POLITICAS DE
SERVIGO POS-VENDA DISPONIVEIS EM HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
O PRODUTO E TODOS OS5 MATERIAIS E CONTEUDOS DISPONIVEIS POR MEIO DO
PRODUTO SAO FORNECIDOS "NO ESTADO EM QUE SE ENCONTRAM" E "CONFORME A
DISPONIBILIDADE" SEM QUALQUER TIPO DE GARANTIA OU CONDIGAO.

/\ ADVERTENCIA

1. Este produto contém imas. Mantenha o produto longe de cartdes magnéticos,
dispositivos médicos implantaveis, como marca-passos, discos rigidos, chips de RAM e
outros dispositivos para evitar interferéncias.

2. Este produto ndo é a prova d'agua. Se o interior da bateria entrar em contato com 4gua,
pode ocorrer decomposicdo quimica, o que pode fazer a bateria pegar fogo ou até
mesmo explodir.

3. 0 produto s6 devera ser utilizado em temperaturas entre -10 °C e 45 °C (14° to 113° F). O
uso da bateria em temperaturas acima de 45 °C (113° F). pode resultar em incéndio ou
explosdo. Uma P baixa reduzird o da bateria.

4. NAO deixe as baterias perto de fontes de calor como dentro de um veiculo em dias
quentes.

5. NAO guarde o produto por um longo periodo apés descarregar totalmente a bateria.
Caso contrério, a bateria podera descarregar excessivamente e causar danos
irreparaveis.

6. A embalagem contém pecas pequenas. Mantenha-as fora do alcance de criancas para
evitar que uma pega pequena seja acidentalmente engolida.

Especificagdes

Transmissor DJI Mic 3
(Modelo: DMT03)

Protocolo Bluetooth Bluetooth 5.4

Frequéncia de
funcionamento do Bluetooth

Receptor do DJI Mic 3
(Modelo: DMR03)

2400-2483,5 MHz

Frequéncia de BLE: <10 dBm .
funcionamento do Bluetooth BR/EDR¥: <20 dBm BLE: <10dBm
Protocolo Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax

Frequéncia de
funcionamento do Wi-Fi* 2400-2483,5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)

& poténcia do transmissor 5725-5850MHz: <20dBm(FCC/SRRC), <14 dBm(CE)
(EIRP)

Protocolo SDR protocolo personalizado

2400-2483,5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5150-5250MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5250-5350MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5470-5725MHz: <20 dBm(FCC/CE/MIC)
5725-5850MHz: <20 dBm(FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Estojo de carregamento do DJI Mic 3 (Modelo: DMC03)

Temperatura de
funcionamento

Frequéncia de
funcionamento do SDR* &
poténcia do transmissor
(EIRP)

-10°a45°C(14°a113°F)

* A frequéncia operacional suportada e a faixa de frequéncia disponivel podem variar de
acordo com o pais e regido. Para obter mais detalhes, consulte as leis e regulamentagdes
locais.
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Siguranta pe scurt

Prin utilizarea acestui produs, declarati ca ati citit, intelegeti si acceptati

termenii si conditiile din acest ghid si toate instructiunile de la https://www.

dji.com/mic-3 CU EXCEPTIA CELOR PREVAZUTE TN MOD EXPRES IN POLITICILE
DE SERVICII POST-VANZARE DISPONIBILE LA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
PRODUSUL $I TOATE MATERIALELE S| CONTINUTUL DISPONIBILE PRIN PRODUS SUNT
FURNIZATE ,CA ATARE” $I ,IN FUNCTIE DE DISPONIBILITATE", FARA NICIO GARANTIE
SAU DECLARATIE DE NICIUN FEL.

A\ AVERTIZARE

1. Acest produs contine magneti Nu il apropiati de carduri magnetice, dispozitive medicale
implantabile cum ar fi stimulatoare cardiace, hard diskuri, cipuri RAM si alte dispozitive,
pentru a evita interferentele.

2. Acest produs nu este rezistent la apa. Daca interiorul bateriei intrd Tn contact cu apa,
se poate produce descompunerea chimica, situatie in care bateria ar putea loc foc si ar
putea chiar exploda.

3. Acest produs trebuie utilizat numai la temperaturi cuprinse intre -10 °C si 45 °C (intre 14
°F si 113 °F). Utilizarea bateriei la temperaturi de peste 45 °C (113 °F) poate provoca un
incendiu sau o explozie. O temperatura scazuta va reduce performanta bateriei.

4. NU lasati bateriile in apropierea surselor de caldura, cum ar fi interiorul unui vehicul, in
zilele calduroase.

5. NU depozitati produsul o perioad indelungats dupi ce descarcati complet bateria. in
caz contrar, bateria se poate supra-descérca si pot fi provocate daune ireparabile.

6. Ambalajul contine piese mici. A nu se lasa la indeména copiilor pentru a preveni
inghitirea accidentala a pieselor mici.

Specificatii

Transmitator DJI Mic 3
(Model: DMT03)

Receptor DJI Mic 3
(Model: DMR03)

Protocol Bluetooth Bluetooth 5.4

Frecventa de functionare 2400-2483,5 MHz

Bluetooth

Putere de transmisie BLE: <10 dBm .
Bluetooth (EIRP) BR/EDR*: <20 dBm ‘ BLE: <10dBm
Protocol Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/axCC/SRRC)

Frecventd de functionare Wi-
Fi* & Putere de transmisie
(EIRP)
Protocol SDR protocol personalizat
2400-2483,5MHz: <20 dBM(FCC/CE/SRRC/MIC)
Frecventd de functionare  5150-5250MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
SDR¥ & Putere de transmisie 5250-5350MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5470-5725MHz: <20 dBm(FCC/CE/MIC)
5725-5850MHz: <20 dBm(FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Carcasa de incarcare DJI Mic 3 (Model: DMC03)
Temperatura de functionare -10 °C - 45 °C (14 °F - 113°F)

2400-2483,5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5725-5850MHz: <20dBm(FCC/SRRC), <14 dBm(CE)

* Frecventa de functionare acceptata si intervalul de frecventa disponibil pot varia in diferite
1ari si regiuni. Pentru mai multe informatii, consultati legile si reglementarile local.
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KpaTkuii 0630p TeXHUKM 6e30MacHOCTN

Vcnonbaya 3To n3fenue, Bbl NOATBEPXKAAETE, YTO NPOLHUTANM, NOHAAM

W NPUHAMN YCNOBMS M NONOXEHMS HACTOALLEro PYyKOBOACTEA W BCe
MHCTpyKUW no aapecy https://www.dji.com/mic-3. 3A NCKNIOYEHVEM C/IYYAEB,
ABHbIM OEPA30OM MPEAYCMOTPEHHBIX B ONUTUKAX NOCAENPOAAXHOMO
OBC/YXXVBAHWS, JOCTYMHBIX MO AZPECY HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
AAHHOE V3/IENVE U BCE JOCTYMHBIE C HUM MATEPUAIBI V1 UX COAEPXAHVE
NPEAOCTAB/ISIOTCS HA YC/TOBUAX «KAK ECTb» U1 «O MEPE JOCTYMHOCTU» BE3
KAKUX-JIMBO FAPAHTUI NN YCNIOBUIA.

/N NPEAYNPEXAEHVE

. AaHHOE M3AGNIME COARPXMT MArHWTLI. Bo M36exXaHue nomex He pacrionaraiite usaenue
PHIAOM € MarHUTHBIMM KapTami, UMNNaHTMPY Mu
TaKMMM KaK KapAMOCTUMYNATOPEI, XECTKUMMA AUCKaMM, MUKpOCXeMamy O3Y 1
APYrMM yCTpOVCTBAMM.

N

. \aHHOe U3AeNne He IBNAETCH BOAOHENPOHMLIAEMbIM. B Cyyae KOHTaKTa COAEPXIMOro
aKKyMyNIATOpa C BOAOI MOXeET NPOU30MATI XUMUUYECKas peakuns pacnaga, KoTopas
MOXeT NPUBECTY K BO3FOPaHIIO 1 AlaXe B3pbiBy.

3. AKKyMYNISTOPbI Cneayet uc Tb npu Temnepatype ot ~10 go 45 °C. Beicokas
TemnepaTypa MOXeT BbI3BaTb B3PbIB MW BO3ropaHme. Mpy HU3KO TemnepaType
3KCNNYaTaLMOHHbIE XapaKTepPUCTUKI aKKyMYNSITOpa YXyALIaTCs.

3ANPELLAETCA 0CTaBAATH 3AenNe BEAN3I UCTOUHIKOB TenNa, Hanpumep BHYTpU
TPAHCMOPTHLIX CPEACTE B KapKUe AHN.

>

v

. BAMPELLAETCA XpaHuTh U3AENME B TeueHNe ANMTENLHOTO BPEMEHM C NOMHOCTbIO
PaspsXeHHbIM aKKyMyNATOPOM. DTO MOXET NPUBECTM K 4pe3MepHOii paspaake
TOpa 1 Heyc

o

. B KOMMN/IEKTALMIO BXOAAT MenKUe AeTanu. He AaBaiiTe Mefikve ACTani ACTAM, UTo6bl
OHI VX CNYUaIIHO HE NPOTNOTUNN.

TexHUYecKue XxapakTepucTukun

MNepeaatunk DJI Mic 3 Mpuemnuk DJI Mic 3

(Mogens DMTO03) (moaens DMR03)
Mpotokon Bluetooth Bluetooth 5.4
Pabouas yacrota Bluetooth 2400-2483,5 MHz
MOLLHOCTb NepeaaTynka BLE: <10 dBm .
Bluetooth (3VNM) BR/EDR * : <20 dBm BLE:<10dBm
Mpotokon Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax

Pa6oyas yactota Wi-Fi * &
MoLyHOCTb nepeaaTuika Wi-
Fi GUMM)
Mpotokon SDR Monb3osatensckas
HacTpoiika
Pa6ouas yacTota SDR * & 2400-2483,5 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
MouwHocTb nepeaatumka 5150-5250 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
SDR (31M) 5250-5350 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5470-5725 MHz: <20 dBm (FCC/CE/MIC)
5725-5850 MHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
®yTisp ans 3apsiaku DJI Mic 3 (Mogens DMCO3)
PaGouas Temnepatypa OT-10 20 45 °C

2400-2483,5 MHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5725-5850 MHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

* Pa3spelleHHan pa6ouas 4acToTa BapLUPYETCH B 3aBUCMMOCTU OT CTPaHbl U PErvoHa
Moxanyiicra, 03HaKOMBTECH C MECTHBIMIA 3aKOHaMU 1 HOPMATMBaMI ANS MOAYHeHUs
AONONHUTENLHOI MHGOPMALY
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Bezpecnost v skratke

& 2 tohto vyrobku p jjete, 7e ste si pretitali, porozumeli a sihlasite
s podmienkami tychto pokynov a so vietkymi pokynmi na https://www.dji.com/
mic-3 OKREM PRIPADOV, KTORE SU UPRVENE V POISTNYCH PODMIENKACH SLUZIEB
DOSTUPNYCH NA HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY, VYROBOK A VSETKY
MATERIALY A OBSAH DOSTUPNY PROSTREDNICTVOM VYROBKU SA POSKYTUJU ,V
STAVE, V AKOM SU” A, TAK, AKO SU K DISPOZICII” BEZ AKEJKOLVEK ZARUKY ALEBO
PODMIENKY.

/\ VAROVANIE

1. Tento vyrobok obsahuje magnety. Aby ste predisli rugeniu, vyrobok sa nesmie
t v blizkosti jch kariet, i y ickych zariadeni,
ako st kardiostimulatory, pevnych diskov, &ipov RAM a injch zariadeni.

2. Tento vyrobok nie je vodotesny. Ak sa vniitro batérie dostane do kontaktu s vodou,
méze djst k chemickému rozkladu, éo méze viest k vzniku poZiaru batérie a dokonca k
vybuchu.

3. Tento vyrobok sa musi pouzivat len pri teplotéch od -10 ° do 45 °C (14 ° az 113 °F). Pri
pouziti akumulétora pri teplotéch nad 45 °C hroz riziko poZiaru alebo vybuchu. Pri
nizkej teplote sa vykon akumulétora znizuje.

4. NENECHAVAJTE akumulatory v blizkosti zdrojov tepla, napriklad vo vozidle poas
hordcich dni.

5. Po Gplnom vybiti akumulétora vjrobok NESKLADUJTE po dIhsi &as. V opaénom pripade
sa akumulator méze nadmerne vybit a ddjde k jeho nenapravitelnému poskodeniu.

6. Balenie obsahuje malé diely. Uchovajte mimo dosahu deti, aby ste predili néhodnému
prehltnutiu malych dielov.

Specifikacie

Protokol Bluetooth

Prevadzkova frekvencia
Bluetooth

Vykon Bluetooth vysielaa
(EIRP)

Protokol Wi-Fi

Prevéadzkova frekvencia Wi-
Fi* & vykon vysielaca (EIRP)
Protokol SDR

Prevadzkova frekvencia
SDR* & vykon vysielata
(EIRP)

DJI Mic 3 Vysiela&
(Model: DMT03)
Bluetooth 5.4

DJI Mic 3 Prijima&
(Model: DMR03)

2400-2483,5 MHz

BLE: <10 dBm
BR/EDR*: <20 dBm
802.11 a/b/g/n/ac/ax
2400-2483,5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5725-5850MHz: <20dBm(FCC/SRRC), <14 dBm(CE)
viastny protokol

2400-2483,5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5150-5250MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5250-5350MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5470-5725MHz: <20 dBm(FCC/CE/MIC)
5725-5850MHz: <20 dBm(FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

‘ BLE: <10 dBm

DJI Mic 3 Nabijacie puzdro (Model: DMC03)

Pracovnd teplota

-10°C-45°C (14 °F-113 °F)

%V roznych krajinch a regionoch moZe byt podporované prevadzkova frekvencia a dostupny
frekvenény rozsah rozliéné. Riadte sa platnymi zakonmi a predpismi, kde najdete viac in-

formacii.
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Sakerhet i korthet

Genom att anvinda den har produkten bekréftar du att du har last, forstar

och godkanner villkoren i den har riktlinjen och alla instruktioner pa https://
www.dji.com/mic-3. FORUTOM VAD SOM AR UTTRYCKLIGT ANGETT | DE POLICYER
FOR EFTERMARKNADSTJANSTER SOM AR TILLGANGLIGA PA HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY TILLHANDAHALLS PRODUKTEN OCH ALLT MATERIAL OCH INNEHALL
SOM DU KAN FA TILLGANG TILL VIA DEN “I BEFINTLIGT SKICK” UTAN NAGON GARANTI
OCH UTAN NAGRA VILLKOR.

/N VARNING

1. Den hér produkten innehaller magneter. Hall produkten borta fran magnetkort,

implanterbara medicintekniska produkter som pacemakrar, harddiskar, RAM-chips och

andra enheter for att undvika storningar.

Produkten &r inte vattentat. Om insidan av batteriet kommer i kontakt med vatten kan

kemisk nedbrytning uppsta, vilket ka leda till att batteriet fattar eld och kanske till och

med exploderar.

. Den héar produkten far endast anvandas i temperaturer mellan -10 och 45 °C.

Anvéndning av batteriet i miljoer ver 45 °C kan leda till brand eller explosion. En lag

temperatur minskar batteriets prestanda.

Lamna INTE batterierna néra varmekallor, t.ex. inuti ett fordon en varm dag.

. Du far INTE férvara produkten under langre tid nar batteriet ar fullstandigt urladdat.
Om du gor det kan det leda till att batterierna 6verurladdas, vilket kan medfora att det
skadas.

[

w

oo

o

. Paketet innehéller smé delar. Hall dem utom réckhall fér barn for att undvika att de
svaljer sma delar av misstag.

Specifikationer

DJI Mic 3-sandare
(Modell: DMTO03)
Bluetooth 5.4

DJI Mic 3-mottagare
(Modell: DMRO3)

Bluetooth-protokoll

Bluetooth-

anvandningsfrekvens ZUBZEEBNE

Bluetooth-sandareffekt
(EIRP)

WiFi-protokoll

Wi-Fi-anvandningsfrekvens*
& sandningseffekt (EIRP)

SDR-protokoll

SDR-anvéindningsfrekvens*
& sandningseffekt (EIRP)

BLE: <10 dBm
BR/EDR*: <20 dBm
802.11 a/b/g/n/ac/ax
2400-2483,5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5725-5850MHz: <20dBm(FCC/SRRC), <14 dBm(CE)
anpassat protokoll

2400-2483,5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5150-5250MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5250-5350MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5470-5725MHz: <20 dBm(FCC/CE/MIC)
5725-5850MHz: <20 dBm(FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

‘ BLE: <10 dBm

DJI Mic 3-laddningsfodral (Modell: DMC03)

Drifttemperatur

-101till 45 °C

* Driftsfrekvensen som stéds och det tillgangliga frekvensomradet kan variera mellan olika
Iander och regioner. Hanvisa till lokala lagar och férordningar fér mer information.
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Tek Bakista Giivenlik

Bu iirlinii kullanarak, bu kilavuzun hiikim ve kosullarini ve https://www.dji.com/

mic-3 adresindeki tim talimatlar okudugunuzu, anladiginizi ve kabul ettiginizi
belirtirsiniz. HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY ADRESINDE AGIKGA BELIRTILEN
SATIS SONRASI HIZMET POLITIKALARI HARIG URUN VE URUNLE BIRLIKTE VERILEN TUM
MALZEMELER iLE iCERIKLER "OLDUGU GIBi" VE "MEVCUTLUK DURUMUNA BAGLI"
OLARAK, HERHANGI BIR GARANTI VE KOSUL OLMADAN SAGLANIR.

1

. Bu GrGin miknatis igerir. Paraziti 6nlemek icin Griinii manyetik kartlar, kalp pili gibi
implante edilebilir tibbi cihazlar, sabit diskler, RAM cipleri ve benzeri cihazlardan uzak
tutun

2. Bu n su gegirmez degildir. Pilin i¢ kismi suyla temas ederse kimyasal ayrisma
olusabilir ve pilin alev almasina ve hatta patlamasina neden olabilir.

. Uriin, yalnizea -10 °C ila 45 °C (14 °F ila 113 °F) arasindaki sicakliklarda kullanilmalidir.

Pilin 45 °C (113 °F) Gzerindeki sicakliklarda kullanilmasi yangina veya patlamaya yol

agabilir. DUsk bir sicaklik bir pilin performansini azaltir.

Sicak giinlerde pilleri arag igi gibi 1s1 nin IN. Pili metal

nesnelerle birlikte saklamayin veya tagimayin.

. Pil tamamen bosaldiktan sonra Grini uzun siire SAKLAMAYIN. Aksi takdirde, pil asir
desarj olabilir ve tamir edilemez sekilde zarar gorebilir.

. Ambalajin igerisinde ki k pargalar bulunmaktadir. Kiiglik pargalarin kazara
yutulmasini 6nlemek igin gocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.

w

>

«

o

Teknik Ozellikler
DJI Mic 3 Verici DJI Mic 3 Alici
(Model: DMT03) (Model: DMR03)
Bluetooth Protokoli Bluetooth 5.4
Bluetooth Galisma Frekansi ~ 2400-2483,5 MHz
Bluetooth Verici Giicii (EIRP) Sk;;;ﬂf{g @Bm ‘ BLE: <10 dBm
Wi-Fi Protokoli 802.11 a/blg/n/aclax
Wi-Fi Calisma Frekansi* &  2400-2483,5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
Verici Giict (EIRP) 5725-5850MHz: <20dBm(FCC/SRRC), <14 dBm(CE)
SDR Protokoli ozellestirilmis protokol

2400-2483,5MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5150-5250MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5250-5350MHz: <20 dBm(FCC/CE/SRRC/MIC)
5470-5725MHz: <20 dBm(FCC/CE/MIC)
5725-5850MHz: <20 dBm(FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
DJI Mic 3 Sarj Kutusu (Model: DMC03)

Galisma Sicaklig -10° ila 45° C (14° la 113° F)

*

SDR Galisma Frekansi* &
Verici Guictl (EIRP)

Desteklenen calisma frekansi ve kullanilabilir frekans aralig farkii tlke ve bolgelerde
degisiklik gosterebilir. Daha fazla bilgi igin yerel kanun ve dizenlemeleri referans alin.
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Compliance Information

FCC Compliance Notice
Supplier's Declaration of Conformity
Product name: DJi Mic
Model Number: DMTO3 / DMRO3
Responsible Party: DJl Research LLC
Responsvble Party Address: 17301 Edwards Road, Cerritos, CA 90703

Website: www.dji.com
We, DJI Research LLC, being the responsible party, declares that the above mentioned model was tested to
demonstrate complying with all applicable FCC rules and regulations.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the  may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. Ifthis equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
— Reorient or relocate the receiving antenna
— Increase the separation between the equipment and receiver.
— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
“This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End user
must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not
be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the Federal
Communications Commission (USA).
These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value
reported under this standard during product certification for use when properly worn on the body.
These requirements set a SAR limit of 4 W/kg averaged over ten gram of tissue. The highest SAR value reported
under this standard during product certification for use when properly worn on the limbs.
ISED Compliance Notice
CAN ICES-003 (B)/ NMB-003(8)
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)This device
may not cause interference(2)This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.
Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR dinnovation,
Sciences et Déve\oppemen( économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes (1)Lappareil ne doit pas produire de brouillage; (2)L'appareil
doit accepter tout broulHage radiolectrique subi, méme si le brounlage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.
This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.The portable device is
designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the RSS-102.
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements CNR-102 établies pour un environnement
non controlé. Lutilisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit
pas étre co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou transmetteur. Le dispositif portatif
est congu pour répondre aux exigences dexposition aux ondes radio établie par le développement énergétique

IRABLE.

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value

reported under this standard during product certification for use when properly worn on body.

Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La valeur SAR la plus élevée

signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit a utiliser lorsquil est correctement porté sur

le corps.

These requirements set a SAR limit of 4W/kg averaged over ten grams of tissue. The highest SAR value

reported under this standard during product certification for use when properly worn on the limbs.

Ces exigences un SAR limite de 4 W/kg en moyenne pour dix gramme de tissu. La valeur SAR la plus élevée

signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit  utiliser lorsquil est correctement porté sur le

membres.

No operation is permitted for the frequency “5600-5650 MHz"

Aucune opération st autorisée pour la fréquence « 5600-5650 MHz »

The device for operation in the band 5150-5250 MHz i oly for indoor use to reduce the potential for harmful
to co-channel

Les dispositifs fonctionnant dans Ia bande de 5 150 & 5 250 MHz sont réservés uniquement pour une utiisation

a fintérieur afin de réduire les risques de brouilage préjudiciable aux systémes de satellites mobies utilisant les

mémes canaux.

Where applicable, antenna type(s), antenna models(s), and worst-case tilt angle(s) necessary to remain compliant

with the e.ir.p. elevation mask requirement set forth in section 6.2.2.3 shall be clearly indicated.

Lorsquiily a lieu, les types dantennes (sil y en a plusieurs), les numéros de modele de fantenne et les pires

angles dinclinaison nécessaires pour rester conforme a l'exigence de la p.i.r.e. applicable au masque délévation,

énoncée a la section 6.2.2.3, doivent étre clairement indiqués.

KC Compliance Notice
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EU & UK Compliance Notice

CEcR 2

EU Compliance Statement: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. hereby declares that this device (D)l Mic 3 Transmitter
/ DJI Mic 3 Receiver (DMT03 / DMR03)) is in compliance with the essential requirements and other relevant
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provisions of the Directive 2014/53/EU.

Acopy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji com/euro-compliance

EU contact address: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

GB Compliance Statement: SZ Dji Osmo Technology Co,, Ltd. hereby declares that this device (DJi Mic 3 Transmitter

/DJl Mic 3 Receiver (DMT03 / DMRO3)) is in compliance with the essential requirements and other relevant

provisions of Radio Equipment Regulations 2017, the Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in

Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012.

Acopy of the GB Declaration of C y and PSTI SOC are available online at www.dji.c pliance

Declaracion de cumplimiento UE: SZ DJi Osmo Technology Co,, Ltd. por la presente declara que este dispositivo

(DJI Mic 3 Transmitter / D)l Mic 3 Receiver (DMT03 / DMRO3)) cumple los requisitos basicos y el resto de provisiones

relevantes de la Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaraci dii liance

Direccion de contacto de la UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97513 Niederiauar, Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. verklaart hierbij dat dit apparaat (DJI

Mic 3 Transmitter / DJi Mic 3 Receiver (DMT03 / DMRO3)) voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante

bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.dji.com/euro-compliance

Contactadres EU: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaragéo de conformidade da UE: A SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. declara, através deste documento,

que este dispositivo (D)l Mic 3 Transmmsv I DJI Mic 3 Receiver (DMT03 / DMRO03)) esta em conformidade com os
tes da Diretiva 2014/53/EU.

Existe uma copia da Declaragzo di dau www.dji.ca pli

Endereco de tactons UF D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, N\ederlauer Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJl Osmo Technology Co, Ltd. dichiara che il presente dispositivo (DJi Mic 3

Transmitter / D)l Mic 3 Receiver (DMT03 / DMRO3)) & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni rilevanti

della direttiva 2014/53/EU.

Una copia della di conformita UE & disponibile online allindir

Indirizzo d UE: DJi GmbH, 12,97618, Germany

Déclaration de conformité UE: Par la présente, 5Z DJl Osmo Technology Co,, Ltd. déclare que cet appareil (Dji

Mic 3 Transmitter / DJl Mic 3 Receiver (DMTO3 / DMRO3)) est conforme aux principales exigences et autres clauses

pertinentes dela directive européenne 2014/53/EU.

Une copie de a déclaration de conformité UE est disponible sur e site www.dj.com/euro-compliance

. pl

I'UE: DJI GmbH, 12, 97618, Niederlauer, Germany
PRECAUTIONS D'USAGE DE LAPPAREIL
Nutilisez pas fappareil dans un hépital, un avion ou un bile raison de es qui

peuvent produire des interférences
+ Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un stimulateur cardiaque pour éviter toute

interférence

Eloigner les équipements radloe\ecmques du ventre des fermmes enceintes

Eloigner

Le débit d'absorption spécifique (0AS) local quanuﬂe lexpasmon e Naisateur aux ondes électromagnétiques

de I'équipement concerné. Le DAS maximal autorisé est de 2 W/ kg pour la téte et le tronc et de 4 W/ kg pour les

membres.

La ou les valeurs du débit d'absorption spécifique des DMTO3:

DAS tronc: 1.25 W/ kg

La ou les valeurs du débit d'absorption spécifique des DMRO3:

DAS tronc: 1.61 W/ kg
EU-Compliance: Hiermi erlart SZ DJl Osmo Technology Co, Lid, dass dieses Gerdt (Ol Mic 3 Transmicer / D Mic
3 Receiver (DMT03/ DI
Richtiinie 2014/53/EU entspricht.
Eine Kopie der EU- findest du online auf pl

Ib der EU: DJl GmbH, 12,97618, Niederlaver, Germany
Aexnapauys 3a cboTBeTCTBMe Ha EC: SZ D)l Osmo Technology Co., Ltd. Aeknapupa, 4e To8a ycrpoticreo (DJl Mic
3 Transmitter / DJl Mic 3 Receiver (DMT03 / DMR03)) 0Tr0Bapst Ha OCHOBHYITE U3NCKBAHIS 1 ADYTUTE MPMNOKAMIA
paznopeau Ha JupexTiiea 2014/53/EC.
Konvie or /leknapaLyaTa 3a cboTeeTcrave Ha EC +a agpec www djic pl
Agpec 3a koHTakT 3a EC: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 976‘\ 8, Niederlauer, lepmaHis
Prohlageni o shods pro EU: Spoletnost 52 DJl Osmo Technology Co, Ltd. timto prohlasuje, Ze tohle zafizent (DJi
Mic 3 Transmitter / DJi Mic 3 Receiver (DMT03 / DMRO3)) wyhovuje zakladnim pozadavkim a dalsim pfislusnym
ustanovenim smérnice 2014/53/EU.
Kopie prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici on-line na webu www.dji.com/euro-compliance
Kontaktni adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Némecko
EU-overensstemmelseserklzering: SZ DJl Osmo Technology Co,, Ltd. erklzerer hermed, at denne enhed (D)l Mic
3 Transmitter / DJl Mic 3 Receiver (DMT03 / DMRO3)) er i overensstemmelse med de veesentlige krav og andre
relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.
Der er en kopi af EU- averenss(emmelseserk\armgen ulgaengellg online pé o dji.com/euro-compliance
DJI GmbH,
Af\won Zuppdppwong EE: H SZ DJi Osmo Technology Co. Ltd. s tou nupév(o( SAdveL 6L ouakeur (D)l Mic
3 Transmitter / D)l Mic 3 Receiver (DMTO3 / DMR03)) QU GupOp@GVETaL pe TiG Baotké amatoes ka. GMeq
oeTIes Buardéets m OByiag 2014/SIEE.
Avtiypao e Afhwong {0 & ot SLEVBL dji.com/euro-compliance
AevBuvon oty EE:DJI GmbH, 12,97618, Niederlauer, Fepuavia
ELi vastavuskinnitus Kaesolevaga teatab SZ DJl Osmo Technology Co,, Ltd,, et see seade (D)l Mic 3 Transmitter / DJi
MIC 3 Receiver 1DMTD3/ DMROB)) on kooskdlas dlrek!HV\ 20'\4/53/ELO|U\I5!9 nduete ja muude asjakohaste satetega.
dji.com/euro-compliance
Kontaktashoss ELis Bl Gt Industiestracse 13, 57618, N\eder\auer Saksamaa
simas dél atitikties ES reikalavi Bendrové ,SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.* tvirtina, kad §is
prietaisas (DJI Mic 3 Transmitter / DJl Mic 3 Receiver (DMT03 / DMRO3)) atitinka pagrindinius 2014/53/ES direktyvos
reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas.
Es aiitis deklaracios kopi gal\le rasti adresu www.dj.com/euro-compliance
Dl Gm 12,97618, Niederlauer, Germany (Vokietija)

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJ\ osmo Technology Co, Ltd. ar 5o apliecina, ka 3 ierice (D)l Mic 3 Transmitter
/DJi Mic 3 Receiver (DMTO3 / DMRO3) atbilst direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un pargjiem batiskiem
nosacjumiem,
ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tieSsaisté vietné www.dji.com/euro-compliance
E DJI GmbH, 12,97618, Vacija

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ Djl Osmo Technology Co, Ltd. iimoittaa titen, etté tama laite (D)l Mic
3 Transmitter / DJl Mic 3 Receiver (DMT03 / DMR03)) on direkiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja sen
muiden asiaankuuluvien ehtojen mukainen.

Kopio EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana verkossa osoitteessa www.dji.com/euro-
compliance

Yhteystiedot EUsssa: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn 57 Dji Osmo Technology Co,, Ltd. e seo go bhfuil an gléas seo (DJl Mic 3
Transmitter / DJl Mic 3 Receiver (DMT03 / DMR03)) de réir na gceanglas riachtanach agus na bhforalacha abhartha eile
sa Treoir 2014/53/AE.

Ta coip de Dhearbhu Comhréireachta an AE ar fal ar line ag www.dj.comveuro-compliance

Seoladh teagmhala san AE: DJi GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
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Dikjarazzjoni ta' Konformita tal-UE: SZ Dji Osmo Technology Co,, Ltd. hawnhekk tiddikjara li dan l-apparat (D)t Mic
3 Transmitter / DJl Mic 3 Receiver (DMT03 / DMR03)) huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali u ma' dispozizzjonijiet
relevanti ohra tad-Direttiva 2014/53/UE.

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE hija disponibbli onlajn fis-sit www.dji.com/euro-compliance

Indirizz ta' kuntatt tal-UE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, i Germanja

Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ DJi Osmo Technology Co, Ltd. declara faptul ¢ acest dispozitiv (DJi
Mic 3 Transmitter / DJi Mic 3 Receiver (DMT03 / DMRO3)) este conform cu cerintele esenfiale i celelalte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/UE.

Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponibil online, la adresa www.dji.com/euro-compliance
Adresa de contact pentru UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germania

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJi Osmo Technology Co,, Ltd. izjavija, da ta naprava (D)l Mic 3 Transmitter / DJi
Mic 3 Receiver (DMTO03 / DMR03)) ustreza osnovnim zahtevam in drugim ustreznim dolo¢bam Direktive 2014/53/
EU.

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na www.dji.com/euro-compliance
Kontaktni naslov EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemdija
EU Izjava o sukladnosti: Tvrtka SZ DJl Osmo Technology Co. Ltd. iziavljuje da je ovaj (D) Mic 3 Transmitter / DJl Mic
3 Receiver (DMT03 / DMRO03)) uredaj izraden u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama
Direktive 20‘\ 14/53/EU.
Kopija EU P!
Adresa EU konvak(a DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Nlederlauer Njematka
Vyhlasenie o zhode EU: SZ DJl Osmo Technology Co, Ltd. tymto whlasui, Ze toto zariadenie (D)l Mic 3 Transmitter /
DJl Mic 3 Receiver (DMTO3 / DMRO3)) je v zhode so zakladnymi a dalsimi
smernice 2014/53/EU.
Kopia tohto Wyhlasenia o zhode EU je k dispozici online na www.dji.comveuro-compliance
Kontakna adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko
Deklaracja zgodnosci UE: Firma S DJl Osmo Technology Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze przedmiotowe
urzadzenie (Dl Mic 3 Transmitter / DJl Mic 3 Receiver (DMTO3 / DMRO3) jest zgodne z zasadniczymi wymogami i
innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.
Kopig deklaracji zgodnosci UE mozna znalezé w Internecie na stronie www.dj.com/euro-compliance

s do kontaktu w UE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy

EU megfeleléségi nyilatkozat: A DJi Osmo Technology Co., Ltd. eziton megerdsiti, hogy ez az eszkoz (DJI Mic 3
Transmitter / DJi Mic 3 Receiver (DMTO3 / DMRO3)) megfelel a 2014/53/EU Iranyelv alapvet6 kovetelményeinek és
mas vonatkozé rendelkezéseinek.
Az EU megfelelGségi nyilatkozat masolata elérhett a www.dj.com/euro-compliance oldalon
EU kapcsolati cim: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Németorszag
EU-forsikran om efterlevnad: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. harmed forklarar att denna enhet (DJi Mic
3 Transmitter / DJI Mic 3 Receiver (DMTO3 / DMRO3)) uppfyller de vasentliga kraven och andra relevanta
bestammelser i direktivet 2014/53/EU.
En kopia av EU-forsakran om efterlevnad finns att tillga online pa adressen www.dji.com/euro-compliance
Kontaktadress EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Tyskland
Yfirlysing um fylgni via reglur ESB: SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. Iysir hér med yfir a8 betta tzeki (DJi Mic
3 Transmitter / Djl Mic 3 Receiver (DMT03 / DMRO3)) hiiti mikilvaegum kréfum og 68rum videigandi skvaesum
tilskipunar 2014/53/ESB.
Nalgast mé eintak af ESB-samrzemisyfirlysingunni 4 netinu awww.dji.com/euro-compliance
Heimilisfang ESB-tengilidar: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
AB Uygunluk Beyani: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. bu belge ile bu cihazin (DJi Mic 3 Transmitter / DJi Mic
3 Receiver 1DMT03 / DMRO3)) temel gereklilikiere ve 2014/53/EU sayil Direktifin diger ilgil hkimlerine uygun
oldugunu beyan
AB Uygunluk Eeyamnm bir kopyasina www.dji.com/euro-compliance adresinden evrim igi olarak ulatlabilir
AB icin iletisim adresi: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Almanya
Environmentally friendly disposal
0Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but have to be disposed
of separately. The disposal at the communal collecting point via private persons is for free. The owner of old
appliances is responsible to bring the appliances to these collecting points or to similar collection points. With this
little personal effort, you contribute to recycle valuable raw materials and the treatment of toxic substances.
Umweltfreundliche Entsorgung
Dies ist das Symbol fir die getrennte Sammiung von Elektro- und Elektronikgeraten. Elektroaltgerate diirfen nicht
zusammen mit dem Restmll entsorgt werden (einschlieBlich Batterien, Akkus und Lampen), sondern mussen
separat entsorgt werden. Die Entsorgung an der jurch oder an den
von Handlern oder Herstellern eingerichteten Sammelstellen ist kostenlos. Der Besitzer von Altgeraten ist dafur
verantwortlich, die personlichen oder vertraulichen Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten zu loschen und die
Gerate zu diesen oder ahnlichen Sammelstellen zu bringen. Die Handler sind verpflichtet, Elektroaltgeréte fiir dich
kostenlos zuriickzunehmen. Durch diesen geringen Aufwand kannst du zur Wiederverwertung von wertvollen
Rohmaterialien beitragen und dafiir sorgen, dass und giftige
unschadlich gemacht werden.

residuos on el medi bi
Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos organicos, sino que deben ser
desechados por separado. Existen puntos limpios donde los ciudadanos pueden dejar estos aparatos gratis.
El propietario de los aparatos viejos es responsable de llevarlos a estos puntos limpios o similares puntos de
recogida. Con este pequefio esfuerzo estas contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al tratamiento de
residuos téxicos.
Mise au rebut écologique
Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets résiduels. lis doivent étre éliminés
séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal par lintermédiaire de particuliers est gratuite.
incombe au propriétaire des appareils usagés de les apporter  ces points de collecte ou & des points de collecte
similaires. Avec ce petit effort personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres premiéres précieuses et au
traitement des substances toxiques.
Smaltimento ecologico
I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti residui, ma devono essere smaltiti
separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti di raccolta pubblici & gratis. E
responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi portarli presso tali punti di raccolta o punti di raccolta
analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al corretto
trattamento di sostanze tossiche.
Milieuvriendelijk afvoeren
Oude elektrische apparaten mogen et worden weggegooid samen met het restafval, maar moeten afzonderlik
worden afgevoerd. Afvoeren via het is gratis voor p De eigenaar van oude
toestellen is verantwoordelijk voor het inleveren van de apparaten op deze of vergelijkbare inzamelpunten. Met deze
Kleine persoon\uke inspanning lever je een bijdrage aan de recydling van waardevolle grondstoffen en de verwerking
van giftige stoffen.
Eliminagao ecolnglca
0s aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados juntamente com os materiais residuals. Tém de ser
eliminados separadamente. A eliminagao no ponto de recolha piblico através de entidades particulares ¢ gratuita.
£ da responsabilidade do proprietario de aparelhos antigos levé-los a estes pontos de recolha ou a pontos de
recolha semelhantes. Com este pequeno esforgo pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-primas Uteis e
para o tratamento de substancias toxicas.
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VI3XBLpAIAHE C OT/le; ONa3Bane Ha OKOTHaTa Cpeaa
CTapuTe enekTpueckm ypeaw He TpAGBA Aa Ce USXBLPAAT 336AHO C GUTOBUTE OTNAABLY, @ OTACNHO.
VI3XELPISHETO B OBLUMHCKVA MYHKT 38 CLBUPAHE HA OTNAZLLY OT HACTHY AL € Ge3nnaTHo. COBCTBEHNKET
Ha CTapuiTe ypeaw e OTrOBOpEH 3a MPEHACAHETO Ha YPEAVNTE A0 Te3V! W A0 MOA0GHI CLBUPATENHI MyHKTOBe.
C T0Ba MANKO COBCTBEHO YCUME AOMPUHACATE 3a PELIKIMPAHETO Ha LieHHI CypOBYHY U 3a 06paBOTKaTa Ha
TOKCUHY BelLiecTEa.
Ekologicky Setrna likvidace
Stard elektricka zafizeni nesméji byt likvidovana spolu se zbytkovym odpadem, ale musi byt likvidovana
samostatné. Likvidace na komunalnich sbérmych mistech prostrednictvim soukromych osob je bezplatna. Viastnik
starych zafizeni odpovid za to, Ze je donese do téchto sbérnych mist nebo na obdobna sbérné mista. Timto
miZete prispét k recyklaci hodnotnych surovin a zpracovani toxickyich latek.
Miljovenlig bortskaffelse
Gamle elektriske apparater ma ikke bortskaffes sammen med restaffald, men skal bortskaffes separat.
pé et felles er gratis for Ejere af gamle apparater er ansvarlige for
at bringe apparater hen til diss eller til lignende Med denne lille personlige
indsats bidrager du til genanvende\se af vaerdifulde révarer og behandlingen af gifige stoffer.
A6ppUpN PO TIpOG To eEpBANAOY
OL TIaALEG NAEKTPIKEG OUGKEUEG 8€v TTpEMEL v aMoppitovtal Hal e T UMOAELHHATIKG GTOBANTa, G
Eeywptota. H andppubn oto SNpoTiks anjio SUMOY HEW LBLTGY YiVeTaL Xwpi XpEWon. O KAToYOG TIakv
GUGKEUGY Elval UMEBBUVOG YL T LETAgOpa Tav GUGKEUGY OE QUL R Tapdpiota anpieia aUMayrc. Méow tng
avopuiG oa MpooTIaBELac, GURBEAETE otV avaKGKAWON TOAUTLY TPTWY LAGY Kol TNV ETeEEpyaial T
TOEIKY OUOLV.
Keskkonnaséiistlik kasutuselt korvaldamine
Vanu clektriscadmeid of toh ara visata kgos okmejSstmetega vid b koguds n kasuvsek Krialdada o
Kohaliku eraisikutele tasuta. Vanade seadmete
selessevs: i o cest vastutavad seadmete omankud. Sll vikese
isikliku panusega aitate toorme Btule ja
Utilizavimas nekenkiant aplinkai
Seny elektriniy prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis; juos bitina utilizuoti atskirai. Tokiy
prietaisy utilizavimas per komunalinius atlieky surinkimo punktus yra nemokamas. Elekriniy prietaisy savininkai
utilizuojamus prietaisus privalo priduoti j atitinkamus arba analogiskus atlieky surinkimo punktus. Tokiu badu,
jdédami nedaug pastangy, prisidésite prie vertingy medziagy perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy
medziagy.
Videi draudziga atkritumu likvidesana
Vecas elekiriskas jerices nedrikst likvidet kopa ar paréjiem atkrituriem, bet t3s jalivide atsevisi. Privatpersonam

nogadasanu Sajos savakanas punktos vai lidzigos savaksanas punktos. Ar $im nelielam personiskajam palem jus
veicinat vértigu izejmaterilu parstradi un toksisko vielu apstradi.

Havaaminen ympdrstysivilises
hoja el

saa havittaa i mukana, vaan ne on havitetava erikseen. Kunnaliseen
nhojenl
kyseisiin kerayspisteisiin tai vastaaviin. Talla vahaisella henkilokohtaisella vaivalla edistat omalta osaltasi arvokkaiden
raaka-ineiden Krratysta ja myrky\hs(en aineiden ksittelyé.
Diiscairt
Nior cheart seanghléasanna \elczreacha a dhidscairt leis an dramhail iarmharach, ach caithfear iad a chur de ldimh
astu féin. Ta an didscairt ag an ionad bailidchain pobail ag daoine priobhaideacha saor i aisce. Ta freagracht ar
inéir seanghléasanna na gléasanna a thabhairt chuig na hionaid bhailiichain sin né chuig ionaid bhailidchain den
chineal céanna. Le hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn tu le hamhabhair luachmhara a athchrséil agus
le substainti tocsaineacha a chéiredil
Rimi li jirrispetta l-ambjent
L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien mar skart residwu, izda ghandu jintrema bimod separat. Ir-
rimi ilpost tak-gbir komunali minn persuni privati huwa bixejn. Issit ta' apparat qadim huwa responsabbli biex igib
-apparat fdawn ipostijet tak€bir jew fpostjet tal-gbir simili. Bdan Hsforz personali zghir, inti tikkontribwixxi ghar-
riciklagg ta prezzjua tal sustanz tossici.
Eliminarea ecologica
Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odaté cu deseurile reziduale, ci trebuie eliminate separat. Eliminarea
i cadrul punctului de colectare local de ctre persoane fizice este gratuitd. Proprietarii de aparate vechi sunt
responsabili pentru transportul acestora la respectivele puncte de colectare sau la alte puncte de colectare similare.
Prin acest efort personal nesemnificativ, putefi contribui la reciclarea materiilor prime valoroase si la tratarea
substantelor toxice.
Okolju prijazno odlaganje
Starih elektri¢nih aparatov ne smete odvreti skupaj z ostanki odpadkov, temvet loeno. Odlaganje na komunalnem
zbimnem mestu je za fizicne osebe brezplacno. Lastnik starih naprav je odgovoren, da jih pripefje do teh ali
podobnih zbirnih mest. S tako malo osebnega truda prispevate k recikiiranju dragocenih surovin in obdelavi
strupenih snovi.
Ekologko odlaganje
Stari elektricni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kucnim otpadom, vec if treba odlagati odvojeno. Odlaganje
na komunalnom sabirnom miestu od strane privatnih osoba je besplatno. Viasnik starih redaja duzan je donijeti
uredaje do tih sabirnih miesta il siiénih sabirmih miesta. Ovim malim osobnim naporom doprinosite recikliranju
vrijednih sirovina i pravilnoj obradi otrovnih tvari.
Ekologicka likvidacia
Staré elektrospotrebite sa nesmil likvidovat spolu 5o zvySkovym odpadorm, ale musia sa zlikvidovat samostatne,
Likvidacia v komunalnom zbernom mieste prostrednictvom sikromnych os6b je bezplatna. Majitel starych
spotrebicov je zodpovedny za prinesenie spotrebicov na tieto zberné miesta alebo na podobné zberné miesta
Tymto malym osobnym dsilim prispievate k cennych surovin a toxickych latok
Utylizacja przyjazna dia $rodowiska
jie mozna usuwac starych urzadzen elektrycznych wraz z pozostalymi odpadami. Wymagaja one oddzielnej
utylizacji. Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie zbiorki odpadéw komunalnych jest darmowa. Wiaciciel
starych urzadzen jest odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich lub podobnych punktéw zbidrki. Zadajac sobie
tak me'w\e\k\ trud, przyczyniasz sie do recyklingu cennych surowcow i odpowiedniego postepowania z substancjami
toksycznymi
Kornyeze!harak hulladékkezelés
A régi elektromos késziilékeket nem szabad a nem szelektiven gyttt hulladékkal egyitt kidobni, hanem
a hulladékkezelésiiket elkilonitve kell végezni A kozbsségi
leadhatjak ezeket. A régi késziilékek tulajdonosai felelnek azért, hogy e késziilékeket ezekre a gyijtopontokra,
uagy mis gy(jtGpontoka ehozzdk. Ezzel a kis személyes ertfesziéssel On is hozzdfrul a2 éntékes nyersanyagok
ésa

Miljovanlig hantering av avfall
Gamla elektriska apparater far inte kasseras tilsammans med restavallet utan méste kasseras separat. Kassering
pa den lokala insamlingsplatsen for privatpersoner &r gratis. Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta

tilldessa eller tiliknande Med denna lila personliga insats bidrar
du'til dtervinning av vardefulla révaror och hantering av giftiga amnen.
Umhverfisvaen forgun

Ekki ma farga gomium raftzekjum med drgangsleifum, heldur parf ad farga peim sérstaklega. Forgun 4 almennum
sofunarstodum er Gkeypis fyrir einstakiinga. Eigandi gamalla tzekja ber dbyrgd 4 a3 koma mes taekin & bessa
s6fnunarstadi ea & svipada sofnunarstasi. Med pessu litla personulega ataki stuslar pu ad endurvinnsiu
verdmzetra hrdefnia og medferd eitrurefna.
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evre dostu bertaraf
Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica atilmalidir. Ozel kisiler araciligyla genel
toplama noktasina bertaraf islemi ticretsiz olarak yapilmaktadir. Eski cihazlarin sahibi, cihazlari bu toplama
noktalarina veya benzer toplama noktalarina getirmekten sorumludur. Bu az miktardaki kisisel cabayla, degerl
ham maddelerin ine ve toksik maddelerin isleme al katkida bulunmus olursunuz.
This device is restricted to indoor use when operating in the 5150-5350MHz frequency range in all EU/EFTA
member states, Tiirkiye and UK.
Im Frequenzbereich 5150-5350 MHz darf dieses Gerét in allen EU/EFTA-Mitgliedsstaaten und der Tirkei nur
innerhalb von Gebauden verwendet werden.
El dispositivo estd restringido a uso en interiores cuando se opera en el rango de frecuencia de 5150-5350 MHz en
todos los estados miembros de la UE/EFTAy Turquia.
Cet apparel et réservé & un usago e intérieur dans e plage de fréquence de 5 15035 350 Mz dans (ous es
de ['Uni de ainsi qu'en Turquie.

1 epositve & lmitato alutizso macor quando & utizs Fntervll o frequenze 51505350 MHz in tutti gli stati
membri delfUE e AELS e in Turchia.
ToBa YCTPOViCTEO Ce OrpaHituasa A0 YNOTPeBa Ha 3aKPUTO, KOTATO PAGOTH B UECTOTHUR Aanasok 5150-5350MHz
BB BC/KIM ALPKABA-UNIeHKN HA EC/EACT 1 TypLys.
Pouzivani tohoto zafizen v interiéru je omezeno na kmitogtovy rozsah 5150-5350 MHz ve véech clenskych statech
EU/EFTA a Turecku.
Denne enhed er begrzenset til indendars brug, nr den betjenes i frekvensomradet 5150-5350 MH  alle EU-/EFTA-
medlemslande og Tyriet.
Auti n auokeurt yia xprion o€ (06 YWPOUS Katd T Aettoupyia oto eUpog
ouyvoTTy 5150-5350MHz 0 GAa ta kpdtn péhn T EE/EZEE kat tny Toupkia.
Kui kasutada sagedusvahernikku 5150-5350 MHz, tohib EL-/EFTA rilkides ja Tiirgis kasutada seadet ainult
siseruumides.
Tam laite on rajoitettu sisakayttoon, kun sité kaytetan 5 150-5 350 MHz:n taajuusalueella aikissa EU/EFTA-
jasenmaissa ja Turkissa.
Nil cead an gléas seo a tsaid ach amhain taobh istigh agus é ag feidhmi lastigh den raon miniciochta 5150-
5350MHz i ngach ballstat den AE/CSTE agus sa Tuirc.
Uporaba ovog uredaj ogranicena je na zatvoreni prostor kada radi u frekvenciskom rasponu od 5150 - 5350 MHz u
svim drzavama clanicama EU-a/EFTA-a i Turskoj
A25150-5350 MHz-es frekvenciatartoményban az eszkoz kizarélag beltéren hasznalhatd az EU/EFTA tagallamokban
és Torokorszagban.
Petta taeki er takmarkad via notkun innandyra i dllum adildarrikjum ESB/EFTA og Tyrklandi, pegar pad er notad &
tidnisvidinu 5150-5350MHz.
Visose ES/EFTA valstybése narése ir Turkijoje &is prietaisas gali bti naudojamas tik patalpose, kai veikia 5150-5350
MHz dazniy diapazone.
So ierici visas ES/EBTA dalibvalstis un Turcija drikst lietot tikai iekstelpds, darbinot to 5150-5350 MHz frekvenéu
diapazona.
Dan l-apparat huwa ristrett ghall-uzu fuq gewwa waqt li jkun ged jopera fi-medda ta' frekwenza 5150-5350 MH fi-
Istati Membri kollha tal-UE/EFTA u fit-Turkija.
Dit apparaat is beperkt tot gebruik binnenshus bij gebruik binnen het frequentiebereik van 5150-5350MHz in alle
EU/EVAidstaten en Turkije.
Urzadzenie to sfuzy do uzytku tylko w pomieszczeniach, gdy dziata w zakresie czestotliwosci 5150 - 5350 MHz, we
wszystkich paristwach czionkowskich UE/EFTA i w Turcji.
Este dispositivo estd limitado a utilizagio em espacos interiores quando opera na gama de frequéncias de 5150-
5350 MHz em todos os Estados-Membros da UE/EFTA e na Turquia.
Acest dispozitiv este limitat la utiizarea in interior atunci cand functioneaza in intervalul de frecventa 5150-
5350MHz in toate statele membre UE/EFTA si Turcia.
Pri prevadzke vo frekvencnom rozsahu 5 150 - 5 350 MHz je toto zariadenie vo vietkych lenskych Stétoch EU/EFTA
a Turecku obmedzené na pouzivanie v interiéri.
Ta pripomocek je v vseh drzavah dlanicah EU/EFTA in Turdij pri delovanju v frekven¢nem obmogju 5150-5350 MHz
omejen na uporabo v zaprih prostorih.
Denna enhet & begransad til vid drift i 5150-5350 MHz i alla EU/EFTA-
medlemsstater och Turkiet.
“Tim AB/EFTA tye ilkelerinde ve Tirkiye'de bu cihazin kullanimi, 5150-5350MHz frekans araliginda yalnizca i

kullaniimak
Japan Warning message
W52/W53: only indoor use.
Thailand Warning message
tgoulnsAuLIALIA:RUNSRIG DRUAD0AGDVMUTRMIHUGUDY NNY
Mexico Warning message
“La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”
Brazil Warning message
Informaces sobre Regulamentagao.

ertificado e pela ANATEL.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br.
Este equipamento nao tem direito  protegao contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.
Este produto esta homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos regulamentados para avaliagéo da
conformidade de produtos para telecomunicages e atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os fimites
de exposicao da Taxa de Absorgo Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de
radiofrequéncia.
MFI
Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect specifically to the Apple
product(s) identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance standards.
Apple is not responsible for the operation of ths device or its ith safety and regulatory stan
Please note that the use of this accessory with an Apple product may affect wireless performance.

Made for

&iPhone
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View E-label
Swipe down from the top of the home screen to enter Quick Settings, tap Y and select Compliance Info.
ERBVFIFE

MWERIRS TR RIAER, ARaEQ, HEMEEL.

CMIIT ID: 25/44656P111

ERTFING

REEESETABITRRER, A%ETO, HBREEM.

Eatd 27|

£ 301 ATOIA OFf2 LOIM HE H8%'S ustn Q00|28 L2T ‘F4 HE'E MHEHIAL.
ESRILDER

m—g@ﬁmrm\a‘mchip, D1y DBEEAD. QEFvTILT, [IVTS1 7Y RUEH]
[5-EEN

Voir le E-label

Balayez de haut en bas depuis I'écran d'accueil pour accéder aux Paramétres rapides, appuyez sur ) et
sélectionnez Informations de conformite.

Visualizar selo eletrdnico

Deslize para baixo a partir do topo da tela inicial para abrir as Configuracdes répidas, toque em Q) e selecione
Informagdes de conformidade.

Przeczyta¢ e-etykiete

Przesuwajac palcem do dolu ekranu poczatkowego welsé do menu Szybkie ustawienia, dotkna¢ i wybraé
pozycje Informacje dotyczace zgodnosci z przepisami

L &

[ CCCIAESH )

BE [BG [z [DK[DE[€E [ 1E | EL [Es[FR

HR| T | oy | v | T |w|HU| MT | NL|AT
PL | PT |RO| SI | SK | FI | SE UKD | TR | NO

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil et

ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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DJI Warranty Information

=

DJI guarantees that warranty service will be provided for this product starting from the date of
purchase. The product's warranty period depends on the specific component type. For more
information about the warranty period and after-sales service policy, please visit https:/www.dji.
com/service/policy.

* Warranty policies may vary according to local laws and regulations.

S i, D)l RIERHEMR HRRTE, &
BREERSHEE, Ehi https//www d]l com/service/policys
* RIEBEE ENC

iR, DIl AFEED SIETE, B
FHERERIRECE, SAlE https:/www. dj\ com/serwce/pohcyg
* (REEE IRl

DJI menjamin bahwa layanan garansi akan diberikan untuk produk ini sejak tanggal pembelian.
Masa garansi produk bergantung pada jenis komponen tertentu. Untuk informasi lebih lanjut
tentang masa garansi dan kebijakan layanan purnajual, kunjungi https://www.dji.com/service/
policy.

* Kebijakan garansi dapat berbeda-beda sesuai dengan undang-undang dan peraturan setempat.

AHKOREBIE. BAHNSEELF Y. BROFRFHEEE FEOBROEEIC L > TRE
DET, RIEPWSH LT P IF—F—EIRII—EDNT BRI, https://www.dji.com/
service/policy TCRERBU\ZIZ(FET o

* RERER. RMOER - BEORECIDEEDET,

DJiE FYULZEE 2 HF0i| CHE ARAE| MHIAS HIS:
S0l Wt FakFLICH FRAE| 712Hak A/S M| o)

service/policy Bl 2to15t 4~ A LICH

* PIREI FHUS SX| Y L PO utef b S ASUCH

o UE HHELCL B HRE| T2
23 K3 HEE hitpsy/www.djicom/

DJI menjamin bahawa perkhidmatan jaminan akan diberikan untuk produk ini bermula dari
tarikh pembelian. Tempoh jaminan produk bergantung kepada jenis komponen tertentu. Untuk
maklumat lebih lanjut mengenai tempoh jaminan dan dasar perkhidmatan selepas jualan, sila
lawati https:/mww.dji.com/service/policy.

* Dasar jaminan mungkin berbeza-beza menurut undang-undang dan peraturan setempat.

DJI Su Ve MssuUs:AudHSUNEsTUAtIcOUCSURTD S:o:0aIMsSUUS:ALUDORANTTEUNTUDEU
Usstnnuavaduus:naustiotiu 9 dhHSUTDYAWUIAUITEINUS:8:10a1MSSUUS:TULA:UTBUIBMISUSMSHAM
SUMB NSUUTUSUIGRGBUTBE https:/www.dji.com/service/policy
* UTBUIEMSSUUS:ALDIANCHIALTUCURNHUIBLA:JoUoAUTURDVRU

DJI rapaHTVpa, Ye 3a TO31 NPOAYKT Lije EbAE OCUTYPEHO FapaHUMOHHO OBCTYXBaHE, CHUTAHO

OT AaTaTa Ha 3akyrmyBaHe. [apaHUMOHHWUAT CPOK Ha MPOAYKTA 3aBUCK OT KOHKPETHUA TUN

KOMMOHEHT. 3a noseye MHPOPMaALMA OTHOCHO FapaHLUMOHHNS CPOK W NOANTUKATA Ha

cneanpoaax6eHo obcnyxsaHe, Mons, nocetete https://www.dji.com/service/policy.

* [apaHUMOHHMTE NOANTUKA MOFAT Aa BaPUPAT B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE 3aKOHU 1
paznopeabut.
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Spolegnost DJl garantuje, Ze na tento produkt bude ode dne nakupu poskytovana zaruéni sluzba.
Zaruéni doba produktu zavisi na konkrétnim typu komponenty. Vice informaci o zaruéni dobé
a zésadéch poprodejniho servisu naleznete na adrese https://www.dji.com/service/policy.

* Zérugni podminky se mohou liit v zvislosti na mistnich zakonech a predpisech.

DJl garanterer, at garantiservice leveres for dette produkt fra kabsdatoen. Produktets garantiperiode

afhznger af den specifikke komponenttype. For mere information om garantiperioden og
se https://www.dji.com/service/policy.

* Garantipolitikker kan variere afhaengig af lokale love og reguleringer.

DJi sichert zu, dass die Garantieleistungen dieses Produkts ab dem Verkaufsdatum giiltig sind. Der
Garantiezeitraum ist abhingig von der jeweiligen Komponente. Unterschiedliche Komponenten
kénnen verschiedene Garantiezeitraume aufweisen. Fiir weitere Informationen zu Kundendienst
und n siehe auch https: .dji.com/service/policy.

* Die Garantiebestimmungen konnen je nach ortlichen Gesetzen und Vorschriften variieren.

DJl garantiza la prestacién de servicios asociados a la garantia de este producto a partir de la fecha
de compra. La duracién de la garantia del producto dependeré del tipo de componente especifico.
Para mas informacién sobre el periodo de garantia y la politica de servicios de posventa, visite
https://www.dji.com/service/policy.

* Las politicas de garantia pueden variar de acuerdo con las leyes y reglamentos locales.

H DJI eyyudtat 6t Ba mapéxetat unnpeoia eyydnang yLa autd To TPoidy ard TV nuepopnvia

ayopé. H mepio80 eyydnong Tou TpOL6VTOG EEGpTATL A6 TOV TUTIO TOU GUYKEKPLEVOU

eEaptipatos, Ma neplcaorspsg TNPOYOPIES OXETIKA e TN MEP{080 EyYUNanN KaL TV TIOALTUKA

HETAYOPaCTIKG e T &ie0Buvon hitp djicom/service/policy.

* O roATuKES £yyONONG EVBEXETL vt SLapEpOLY LIPIVE e ToUG TOMLKOGE VoyoUS KaL
Kavoviaposs,

DJI takaa, ettd tama tuote kuuluu takuupalvelun piiriin ostopaivasta alkaen. Tuotteen takuuaika
maaraytyy osan tyypin mukaan. Lisatietoja takuuajasta ja asiakaspalvelun kaytannoista saat
osoitteesta https://www.dji.com/service/policy.

* Takuukaytannét saattavat vaihdella paikallisten lakien ja s3ad6sten mukaan.

DJl sengage a fournir un service de garantie pour ce produit & compter de sa date dachat. La période
de garantie du produit dépend du type de composant spécifique. Pour plus dinformations sur la
période de garantie et la politique de service aprés-vente, veuillez consulter : https://www.dji.com/
service/policy.

* Les politiques de garantie peuvent varier selon les lois et réglementations locales.

DJI jam¢i da ce se za ovaj proizvod pruzati jamstvene usluge pocev od datuma kupnje. Jamstveni rok
proizvoda ovisi o specifiénoj vrrsti komponente. Za vise informacija o jamstvenom roku i pravilima
pretprodajne usluge, posjetite https:/www.dji.com/service/policy.

*  Jamstvene politike mogu se razlikovati ovisno o lokalnim zakonima i propisima.

A DI szavatolja, hogy e termékre a vésarlas napjatél kezdve garancialis szolgaltatast nyit. A termékre

vonatkozo garancia idétartama az adott alkatrész tipusatol fugg. A garancia idétartamarel és az

értékesitést kovetd szolgaltatds iranyelveir| bévebben a hitps://www.dji.comvservice/policy oldalon

olvashat.

* A garancidra vonatkozé irdnyelvek a helyi jogszabalyoktdl és rendelkezésekts! fuggsen
véltozhatnak.
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D)l garantisce che il servizio di garanzia sara fornito per il prodotto a partire dalla data di acquisto.
Per ulteriori informazioni sul periodo di garanzia e i termini di assistenza post-vendita, consultare la
pagina https://www.dji.com/service/policy.

* I termini della garanzia potrebbero variare in accordo a leggi e regolamentazioni locali.

DJI garandeert dat de garantieservice voor dit product wordt verleend vanaf de datum van
aankoop. De garantieperiode van het product is afhankelijk van het specifieke type component. Ga
naar voor meer informatie over de garantieperiode en het after-sales-beleid https://www.dji.com/
service/policy.

* Het garantiebeleid kan verschillen afhankelijk van de plaatselijke wet- en regelgeving.

D)l garanterer at garantitjenesten dekker dette produktet fra og med kjgpsdato. Produktets
garantiperiode avhenger av komponenttypen. For mer informasjon om garantiperioden og
ettersalgsservice, ga til https://www.dji.com/service/policy.

* Retningslinjer for garanti kan variere i forbindelse med lokale lover og regler.

DJl gwarantuje, ze serwis gwarancyjny dla tego produktu bedzie éwiadczony od daty zakupu. Okres
gwarangji produktu zalezy od konkretnego typu podzespolu. Wiecej informacji na temat okresu
gwarandji | zasad obstugi posprzedaznej mozna znalez¢ na stronie https://www.dji.com/service/
policy.

*  Zasady gwarandji moga sie rézni¢ w zaleznosci od lokalnych przepisow i reguladji

A DJl garante que o servico de garantia ser4 fornecido para este produto a partir da data de
compra. O periodo de garantia do produto depende do tipo do componente especifico. Para mais
informagdes sobre o periodo de garantia e a politica de servigo pés-venda, visite https:/www.dji.
com/service/policy.

* As politicas de garantia podem variar de acordo com as leis e os regulamentos locais.

A DJl garante que servigo de garantia serd fornecido para este produto a partir da data de compra.
0 periodo de garantia do produto dependeré do tipo especifico de componente. Para obter mais
informagdes sobre o periodo de garantia e a politica de servio pés-venda, visite https:/www.dji.
comyservice/policy.

* s politicas de garantia podem variar de acordo com as leis e os regulamentos locais.

DJl garanteazi c serviciul de garantie va fi oferit pentru acest produs de la data achizitiei. Perioada
de garantie a produsului depinde de tipul de componente. Pentru mai multe informatii despre
perioada de garantie si politica de servicii post-vanzare, accesati https://www.dji.com/service/policy.
* Politicile de garantie pot varia in funtie de legile si reglementarile locale.

Komnarus DJl 063yeTcst PeAoCTaBAATS rapaHTUiiHOE 0BCTyXUBaHE HACTORLLErO YCTPOCTBa

€O AHs ero npuobpeTeHns. FapaHTWIiHBIA CPOK YCTPOICTE Pa3nMYaeTcs u 3aBUCKT OT TUNa

KOHKPETHbIX KOMMOHEHTOB. lonoNHNTeNbHaA MHGOPMALWA O rapaHTUIAHOM CPOKe 1 NoAUTHKe

MOCNIeNPOABXKHOTO FaPaHTUIHOTO OBCNYXIBaHIA NPeACTaBNeHa Ha CTpariLe https://www.dji.com/

service/policy.

* YCnoBWS NPEAOCTaBACHIA rapaHTUIA MOTYT Pa3AYaTLCs B 3aBUCAMOCTM OT MECTHOO
3aKoHOAATeNbCTBA.

Spolognost DJi ruti za poskytovanie zaruéného servisu na tento vyrobok potinajuc datumom
zakipenia. Zéruéna doba vyrobku zavisi od konkrétneho typu komponentu, Balsie informacie o
Zéruénej dobe a pravidléch popredajného servisu néjdete na adrese hitps://www.dji.com/service/
policy.

* Zérugné podmienky samozu Iit v zévislosti od miestnych zékonov a predpisov.
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DJI garanterar att den service som omfattas av garantin kommer att tillhandahallas for den
har produkten fran och med inkopsdatum. Produktens garantiperiod beror pa den specifika
komponenttypen. Mer information om garantiperioden och policy for eftermarknadsservice finner
du pé https://www.dji.com/service/policy.

* Garantiavtal kan variera i enlighet med okala lagar och férordningar.

DJI, bu {iriin igin satin alma tarihinden baslayarak garanti hizmeti saglanacagini garanti etmektedir.
Urtiniin garanti dénemi s6z konusu bilesen tiiriine baglidir. Garanti dénemi ve satis sonrasi hizmet
politikasi hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen https://www.dji.com/service/policy adresini ziyaret
edin.

* Garanti politikalari yerel yasalara ve yonetmeliklere gore farklik gosterebilir.
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The products purchased in Australia comply with DJI Products and Australian Consumer Law
hereinafter.

DJI Products and Australian Consumer Law

“DJI" means DJl TECHNOLOGY AUSTRALIA PTY. LTD. Address: 46 Indian Drive, Keysborough, VIC 3173.

DJI guarantees that warranty service will be provided for this product starting from the date of
purchase. The product’s warranty period depends on the specific component type. For more
information about the warranty period and after-sales service policy, please visit https:/www.dji.
com/service/policy.

* Warranty policies may vary according to the local laws and regulations.

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law.
You are entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major
failure.

If you order one of our products in Australia, you have legal rights known as ‘consumer guarantees’
which apply for a reasonable time from the date of your purchase until the failure becomes
apparent and regardless of the manufacturer warranty as provided in the DJI After-sales Policy.
The manufacturer warranty therein applies in addition to the rights you have at law and are not
intended to limit, modify or restrict your consumer guarantee rights in any way.

The cost of labor, materials, diagnostic testing, and return delivery is covered by DJI, if under the
warranty. Under the following conditions during the warranty period (for the latest update of the
warranty period of each product, spare part and accessory, please refer to D)l official website:
hittps://www.dji.com/service/policy), the manufacturer warranty therein can be obtained.

The following conditions must be met for obtaining the manufacturer warranty service:

During warranty period, a product is normal used, as intended by the manufacturer.

No unauthorized disassembling, modification or installation has been performed.

Labels, serial numbers, waterproof mark, false proof mark, etc. show no signs of tampering
or altering;

Valid proof of purchase documents in Australia (tax invoice, register receipt, order number,
or bank statement showing the transaction) are available.

The manufacturer warranty does not cover the following:

Crash or fire damage caused by non-manufacturing factors, including but not limited to, pilot
errors.

Damage caused by unauthorized modification, disassembly, shell opening not in accordance
with official instructions or manuals.

Damage caused by improper installation, incorrect use or operation not in accordance with
the official instructions or manuals.

Damage caused by a non-authorized service provider.

Damage caused by unauthorized modification of circuits, mismatch or misuse of battery and
charger.

Damage caused by flights which did not follow recommended instruction manuals.

Damage caused by operation in bad weather (ie. strong wind, rain, sand/dust storm, etc).
Damage caused by operating the product in surrounding environment with electromagnetic
interference (i.e. a mining areas, close to radio transmission towers, high-voltage wires,
substations, etc.).

Damage caused by operating the product in surrounding environment suffering from
interference with other wireless devices (i.e. transmitter, video-link, Wi-Fi signals, etc).
Damage caused by operating the product at a weight greater than the safe takeoff weight as
specified by the instruction manuals.

Damage caused by a forced flight when components have aged or been damaged.

Damage caused by reliability or compatibility issues when using unauthenticated third-party
parts.

Damage caused by operating the product with a low charged or defective battery.
Uninterrupted or error-free operation of a product.

Loss of, or damage to, your data saved in your product.

Any software, whether provided with the product or installed subsequently.

~
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* Failure of, or damage caused by any third party products, including those that DJI may
provide or integrated into the DJI product at your request.

+ Any technical or other support by DJI, such as assistance with “how-to” questions and those
regarding product set-up and installation.

+ Products or parts with an altered identification label or from which the identification label has
been removed.

L

Miscellaneous

* You are responsible for shipping costs for refund, replacement or repair, provided always
that your product is confirmed not to be covered under the manufacturer warranty by DJ.

« DI technical staff will examine the product to identify the responsible party.

+ Ifa product is out of the manufacturer warranty or does not belong to any manufacturer
warranty issues, D)l will advise you of the cost of repair and return delivery prior to repair or
send back the product.

« I your product is not covered by the manufacturer warranty, you can still request a paid
repair service.

+ You can contact DJl at support@dji.com or view our official website for more information.

The full terms and conditions of the manufacturer warranty are available at https://www.dji.com/
service/policy.

For information on Australian consumer laws, please visit Australian consumer law website at
hitps://www.consumerlaw.gov.au.
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